VEDLIGEHOLDELSE

A FORSIGTIG: Ver altid sikker pa, at vaerk-
tojet er slukket, og at akkuen er taget ud,
inden De begynder at udfgre inspektion eller
vedligeholdelse.

BEMAERKNING: Anvend aldrig benzin, rense-
benzin, fortynder, alkohol og lignende. Det kan
medfere misfarvning, deformering eller revner.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED ma reparation, vedligeholdelse eller
justering kun udfgres af et autoriseret Makita ser-
vicecenter eller fabriksservicecenter med anvendelse af
Makita reservedele.

EKSTRAUDSTYR

AFORSIGTIG: Det folgende tilbeher og eks-
traudstyr er anbefalet til brug med Deres Makita
maskine, der er beskrevet i denne brugsanvis-
ning. Anvendelse af andet tilbehgr eller ekstraudstyr
kan udgere en risiko for personskade. Anvend kun
tilbehgr og ekstraudstyr til det beskrevne formal.

Hvis De behaver hjaelp ved valg af tilbeher eller ansker
yderligere informationer, bedes De kontakte Deres
lokale Makita servicecenter.

. Stiksavklinger

. Parallelanslagssaet (stottefgringssaet)
. Styreskinneadaptersaet

. Antisplint-anordning

. Deekplade

. Stgvmundstykke

. Stegvdeeksel

. Original Makita-akku og oplader

BEMARK: Nogle ting pa denne liste kan veere inklu-
deret i vaerktejspakken som standardtilbehgr. Det kan
veere forskellige fra land til land.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJAS

Modelis: DJV184
Gajiena garums 23 mm
Gajienu skaits minate 0-3 000 min™
Asmens veids B veids
Maks. zagésanas jauda Koks 135 mm
Miksts térauds 10 mm
Aluminijs 20 mm
Kopéjais garums 259 mm
Nominalais spriegums Lidzstrava 18 V
Neto svars 2,1-2,4 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez
bridinajuma.

. Atkariba no valsts specifikacijas var atskirties.

. Svars var bt atSkirigs atkariba no papildierices(-&m), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Ladetajs DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Dazi no iepriek$ noraditajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jasu mitnes
regiona.

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmantoS$ana var radit traumu un/vai aizdegS$anas risku.

Paredzeta lietoSana ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Trok$na emisija patiesos

darba apstaklos var atskirties no pazinotas vérti-
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.

Sis darbariks ir paredzéts koka, plastmasas un dzelzs
materialu zagésanai. Ta ka iericei ir plass piederumu
un asmenu klasts, darbariku var izmantot dazadiem
mérkiem un tas ir loti labi piemérots ieliektu un apalu _ _
griezumu zagésanai. ABRIDINAJUMS.‘ Lai aizsargatu lietotaju,

= = - nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu reélos darba apstaklos (nemot véra

visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,

Tipiskais A svértais trokSna Iimenis noteikts saskana ar laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
EN62841-2-11: tuksgaita, ka ar palaides laiku).
Skanas spiediena limeni (L,4): 82 dB (A)
Mainigums (K): 3 dB (A)
PIEZIME: Pazinota trok$na emisijas vértiba noteikta Vibracijas kopéja vertiba (trisasu vektora summa)
atbilsto$i standarta parbaudes metodei, un to var noteikta atbilstosi EN62841-2-11:
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu. Darba rezims: platnu zagésana

Vibracijas emisija (ang): 7,4 m/s’
Mainigums (K): 1,5 m/s’

Darba reZims: skarda lokSnu grieSana
Vibracijas emisija (any): 5,1 m/s’
Mainigums (K): 1,5 m/s’

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma.
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PIEZIME: Pazinota kopéja vibracijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto kopé&jo vibracijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos
darba apstaklos var atSkirties no pazinotas veérti-
bas atkariba no darbarika izmantoS$anas veida un
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida.
A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram,
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

EK atbilstibas deklaracija

Tikai Eiropas valstim

EK atbilstibas deklaracija $aja lietoSanas rokasgramata
ir ieklauta ka A pielikums.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi

MABRIDINAJUMS: 1zlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, instrukcijas, apskatiet ilustracijas un
tehniskos datus, kas ieklauti mehanizéta darba-
rika komplektacija. Ja netiek ievéroti visi talak minée-
tie noteikumi, var tikt izraisita elektrotrauma, notikt
aizdeg$anas un/vai rasties smagas traumas.

Glabajiet visus bridinajumus
un noradijums, lai varétu tajos
ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Drosibas bridinajumi bezvada

figirzaga lietoSanai

1. Stradajot turiet mehanisko darbariku aiz izo-
letajam satver$anas virsmam, ja griezéjinstru-
ments varétu saskarties ar neredzamu elektro-
instalaciju. Griezéjinstrumentam saskaroties ar
vadu zem sprieguma, spriegums var tikt parnests
uz mehaniska darbarika metala dalam, un, iespé-
jams, radit operatoram elektrotraumu.

2. Arskavam vai cita praktiska veida nostipriniet
apstradajamo materialu un atbalstiet pret
stabilu platformu. Turot materialu ar roku vai
pie sava kermena, tas ir nestabila stavokli, un jas
varat zaudét kontroli par to.

3.  Vienmer lietojiet aizsargbrilles. Parastas brilles
vai saulesbrilles NAV aizsargbrilles.

Negrieziet naglas. Pirms sakt darbu parbaudiet, vai
apstradajamaja materiala nav naglas, un tas iznemiet.

5. Negrieziet parak lielu apstradajamo materialu.

6. Pirms grieSanas parbaudiet, vai starp apstra-
dajamo materialu ir pietiekams attalums, lai
asmens nepieskartos gridai, darbagaldam u.c.

7.  Darbariku turiet ciesi.

8. Pirms slédza parslégsanas ieslégta stavokli
parliecinieties, ka asmens nepieskaras apstra-
dajamajam materialam.

9.  Netuviniet rokas kustigajam dalam.

10. Neatstajiet darbariku ieslégtu. Darbariku darbi-
niet vienigi tad, ja turat to rokas.

11. Pirms asmens iznpem$anas no apstradajama
materiala vienmeér izslédziet darbariku un
nogaidiet, lidz asmens apstajas pavisam.

12. Nepieskarieties asmenim vai apstradajamajam
materialam talit péc darba veikSanas; tie var
bt loti karsti un var apdedzinat adu.

13. Lieki nedarbiniet darbariku bez slodzes.

14. Dazi materiali satur kimiskas vielas, kas var bit toksis-
kas. Izvairieties no puteklu ieelpoSanas un to noklisanas
uz adas. levérojiet materiala piegadataja drosibas datus.

15. Vienmér izmantojiet materialam un konkrétam
gadijumam piemérotu puteklu masku/respiratoru.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu iemanu
vai izstradajuma labas parzinasanas (darbariku atkartoti
ekspluatéjot) rezultata vairs stingri neievérojat i izstrada-
juma drosibas noteikumus. NEPAREIZI LIETOJOT darba-
riku vai neievérojot $aja instrukciju rokasgramata minétos
drosibas noteikumus, var tikt giitas smagas traumas.

Svarigi drosibas noradijumi par

akumulatora kasetni

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.
Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne
izjaukt. Citadi var tikt izraistta aizdeg$anas, par-
mérigs karstums vai spradziens.

Ja akumulatora darbibas laiks kluva ievérojami

1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot.

Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo-

jumu vai pat spradzienu.

Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru

adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.

Tas var izraisit redzes zaudésanu.

Neradiet 1ssavienojumu akumulatora kasetné:

(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu
vadosiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u. c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni idens
vai lietus iedarbibai.

Akumulatora issavienojums var radit spécigu

stravas plismu, parkar$anu, uzliesmojumu un

pat sabojat akumulatoru.

48 LATVIESU



6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un
akumulatora kasetni vietas, kur temperatiira
var sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8.  Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,
saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst
sist ar cietu priek$metu. Sadas darbibas var
izraisit aizdeg$anos, parmérigu karstumu vai
spradzienu.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
attiecas likumdos$anas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.

Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram, tre-
§as puses, transporta uznémumi, jaievéro uz iesai-
nojuma un marké&juma noraditas Tpasas prasibas.
Lai izstradajumu sagatavotu nosatisanai, jasazi-
nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
citus attiecinamos valsts normativus.

Val&jus kontaktus nosedziet ar Iimlenti vai citadi
parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint
tas nevarétu izkustéties.

11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet
to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.
levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora
likvidésanu.

12. lzmantojiet Sos akumulatorus tikai ar izstrada-
jumiem, kurus noradijis Makita. levietojot Sos
akumulatorus nesaderigos izstradajumos, var
rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var
uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.

13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
jaiznem akumulators.

14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora kasetne
var uzkrat siltumu, kas var izraisit apdegumus
vai zemas temperatiiras apdegumus. Ar karstu
akumulatora kasetni apejieties ripigi.

15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
lietoSanas, jo tas var bat sakarsis un izraisit
apdegumus.

16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
netirumiem. Tas var izraistt sasilSanu, aizdeg$a-
nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
apdegumus vai ievainojumus.

17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-
guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprieguma
liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumulatora
kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt sabojati.

18. Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama
vieta.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
ridlos zaudéjumus. Tiks anuléta arT Makita darbarika

un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-

nas laika pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladéjusies. Vienmér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladejiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratdira 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

5. Uzladegjiet litija jonu akumulatora kasetni,
ja to ilgstosi nelietosit (vairak neka sesus
ménesus).

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,
ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

AUZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nonemsanas izslédziet
darbariku.

AUZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbarikam un akumulatora kasetnei, ka arT izraisit
ievainojumus.

» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga
3. Akumulatora kasetne

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to Iidz galam, 1dz ta ar klikSki nofikséjas. Ja
redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraistt jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.
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Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistema

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas
sistéma. ST sistéma automatiski izslédz stravas padevi
motoram, lai pagarinatu darbarika un akumulatora dar-
bmazu. LietoSanas laika darbariks automatiski parstas
darboties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kddam
no Sadiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

Ja darbariku/akumulatoru lieto ta, ka tas patéré par-
meérigi lielu stravas daudzumu, darbariks automatiski
un bez iepriek$&ja bridinajuma parstaj darboties. Sada
gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet darbibu,
kas izraisija darbarika parslodzi. Péc tam ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Ja darbariks vai akumulators ir parkarsis, darbariks
automatiski izslédzas un sak mirgot lampa. Sada gadi-
juma laujiet darbarikam un akumulatoram atdzist un
tikai tad atkal ieslédziet darbariku.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi

Ja atlikusT akumulatora jauda ir nepietiekama, darbariks
automatiski parstaj darboties. Ja ieslégsit darbariku,
motors vélreiz saks darboties, tau driz apstasies.

Sada gadijuma iznemiet no darbarika akumulatoru un
uzladgjiet to.

Aizsardziba pret citiem céloniem

Aizsardzibas sistéma ir paredzéta art pret citiem célo-

niem, kas varétu radit darbarika bojajumus, un nodro-

Sina automatisku darbarika apturésanu. Ja darbarika

darbiba ir Tslaicigi apstajusies vai tas parstajis darbo-

ties, veiciet visas talak noraditas darbibas, lai novérstu

célonus.

1. lzslédziet un ieslédziet darbariku, lai to no jauna
iedarbinatu.

2. Uzladégjiet akumulatoru(-s) vai nomainiet to(-s) ar
uzladétu(-iem) akumulatoru(-iem).

3. Laujiet darbartkam un akumulatoram(-iem) atdzist.

Ja péc aizsardzibas sistémas atjauno$anas nav uzla-
bojumu, sazinieties ar vietéjo Makita tehniskas apkopes
centru.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D ﬂ jauda
lededzies Izslegts Mirgo

I I I I No 75% Iidz
100%

I I I I:I No 50% Iidz
75%

I I I:I I:I No 25% lidz
50%

I |:| |:| |:| No 0% Iidz
25%

!‘ I:I I:I I:I Uzladgjiet
akumulatoru.

I I I:I I:I lespéjama
akumulatora

t klame.

Jomn

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atSkirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laika mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Zagéesanas rezima izvéle
» Att.3: 1.Zagésanas darbibas mainas svira

So darbariku var izmantot, zagéjot ar ekscentra kustibu
vai taisna Iinija (augsup, lejup). Zagéjot ar ekscentra
kustibu, finierzaga asmens tiek spiests uz prieks$u ar
zagésanas gajienu, ievérojami palielinot zagésanas
atrumu.

Lai mainttu zagésanas rezimu, zagésanas rezima
reguléSanas sviru parbidiet vélamaja zagésanas rezima
stavokli. Lai izvélétos atbilstoSo zagésanas rezimu,
skatiet tabulu.

Stavoklis Zagésanas Lietojums
darbiba
0 Zagésana taisna Miksta térauda,
ITnija nerts€josa térauda
un plastmasas
grieSanai.

Preciziem grie-
zumiem koka un
finierT.

Neliela grieSana
ekscentra rezima

Miksta térauda,
aluminija un ciet-
koksnes griesanai.

1} Vidéja lieluma Koka un finiera
ekscentra grie$ana | zagésanai.

Atrai iegrie$anai
aluminija un miksta
térauda.

1]} Liela ekscentra
grieSana

Atrai iegrie$anai
koka un finierT.
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Sledza darbiba

Lai ieslégtu darbariku, nospiediet blokéSanas/atbloké-
Sanas pogu. Darbariks parslédzas gaidstaves rezima.
Lai iedarbinatu darbariku, gaidstaves rezima pavelciet
slédza méliti. Darbarika atrumu palielina, pastiprinot
spiedienu uz slédza méltti. Lai apturétu darbariku,
atlaidiet sledza méliti. Darbariks parslédzas gaidsta-
ves rezZima. Lai izslégtu darbariku, gaidstaves rezima
nospiediet blokéSanas/atblokéSanas pogu.
Lai darbariks darbotos nepartraukti, gaidstaves reZzima pavelciet
slédza méliti un iespiediet blokéSanas pogu. Lai apstadinatu
darbariku, pilniba nospiediet sledza méliti, tad atlaidiet to.
» Att.4: 1. BlokéSanas/atblok&Sanas poga

2. Blokésanas poga 3. Sledza mélite

PIEZIME: Ja ar darbariku gaidstaves rezima
10 sekundes netiek veiktas nekadas darbibas, tas
automatiski izslédzas un lampa izdziest.

PIEZIME: Bloké&3anas/atblokésanas poga nav pie-
ejama darbarika darbibas laika.

Prieks$éjas lampas ieslégSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Lai ieslégtu lampu, nospiediet atblokéSanas/blokésanas
pogu. Lai izslégtu lampu, nospiediet atblokéSanas/
blokéSanas pogu.

» Att.5: 1.Lampa

IEVERIBAI: Ja darbariks ir parkarsis, lampina
mirgo. Pirms atsakat darbu, pilntba atdzeséjiet
darbariku.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas lecas. |zvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadejadi tiek samazinats apgaismojums.

Atruma regulésanas ciparripa

» Att.6: 1.Atruma regulésanas ciparripa

PagrieZot atruma regulé$anas ciparripu, var regulét
darbarika atrumu. Lielakais atrums ir 5. pozicija, bet
mazakais atrums ir 1. pozicija.

Lai izvélétos attieciga apstradajama materiala zagésa-
nai atbilstoSu atrumu, skatiet tabulu. Atbilstosais atrums
tomér var at3kirties atkariba no apstradajama materiala
veida vai biezuma. Kopuma ar lielaku atrumu apstra-
dajamo materialu var sazagét atrak, tacu samazinas
figirzaga asmens darbmazs.

Apstradajamais materials Cipars
Koks 4-5
Miksts térauds 3-5
NerlisoSais térauds 3-4
Aluminijs 3-5
Plastmasa 1-4

IEVERIBAI: Atruma regulé$anas ciparripu var
griezt tikai diapazona no 5 lidz 1. Lai nesabojatu
atruma regulésanas funkcijas darbibu, nemégi-
niet ar spéku to pagriezt talak aiz 5 vai 1.
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Elektroniska funkcija

Lai atvieglotu lietoSanu, darbariks ir aprikots ar elektro-
niskam funkcijam.

Laidena ieslég$ana

Laidena ieslégS8ana mazina iedarbinasanas triecienu,
un darbariks uzsak darbibu vienmérigi.

Nemainiga atruma uzturéSana

Atruma elektroniska vadiba nemainiga atruma nodro-
Sinasanai. Nodrosina iespéju iegat labi apstradatu
virsmu, jo apgriezienu atrums tiek saglabats nemainigs
pat lielas slodzes apstaklos.

Laidena rotacija bez slodzes

Ja atruma regulésanas ciparripa ir pagriezta pozicija 2
vai augstaka, tad, lai samazinatu vibraciju un vieglak
savietotu figlirzaga asmeni ar grie$anas [iniju, darba-
riks automatiski samazina rotacijas atrumu, l1dz sak
griezt apstradajamo materialu. Kad darbariks sak griezt
apstradajamo materialu, darbarika atrums sasniedz
ieprieks iestatito atrumu, kas saglabajas I1dz bridim,
kad darbariks apstajas.

PIEZIME: Zema temperatira
pieejama.

81 funkcija var nebat

Laidenas rotacijas funkcijas bez slodzes
atspéjosana vai iespéjosana

Lai atspéjotu vai iespéjotu laidenas rotacijas funkciju
bez slodzes, veiciet talak noraditas darbibas.

1.  Parbaudiet, vai darbariks ir izslégts.

2. lestatiet atruma reguléSanas ciparripu pozicija 1.
3. Nospiediet blokéSanas/atblokésanas pogu, lai
ieslégtu darbariku.

4. Pagrieziet atruma regulésanas ciparripu pozicija 5
un tad grieziet to atpakal pozicija 1.

Lampina divas reizes nomirgo, noradot, ka laidenas
rotacijas funkcija bez slodzes ir atsp&jota. Lai atkal
iespéjotu So funkciju, veiciet to pasu proceddru vélreiz.

PIEZIME: Ja laidenas rotacijas funkcija bez slodzes
ir atspéjota, tad, ieslédzot darbariku, lampina divas
reizes nomirgo.

PIEZIME: lesp&jams arT atspé&jot vai iespéjot laide-
nas rotacijas funkciju bez slodzes, pagriezot atruma
reguléSanas ciparripu no pozicijas 5 uz 1 un tad atkal
no 1uzb.

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks
regulari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaiSa-
nas, nododiet darbariku Makita apkopes centra, lai to
salabotu.
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MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Finierzaga asmens uzstadisana vai

nonemsana

A\UZMANIBU: Vienmér nofiriet skaidas vai neti-
rumus, kas piekérusies figlirzaga asmenim un/vai
ta turétajam. Pretéja gadijuma figirzaga asmens var
klGt valigs un radit smagas traumas.
AUZMANIBU: Nepieskarieties finierzaga asme-
nim vai apstradatajam materialam talit péc apstra-
des. Tie var bat |oti karsti un apdedzinat adu.

A UZMANIBU: Vienmér stingri nostipriniet figar-
zaga asmeni. Nepietiekama figlirzaga asmens nostipri-
nasana var izraisit asmens sald$anu vai smagu traumu.
AUZMANIBU: lzmantojiet tikai B veida figiirzaga asme-
nus. Ja lieto cita veida — nevis B veida —asmeni, to nevar pietie-
kami ciesi piestiprinat, un tas var izraisit smagu ievainojumu.
AUZMANIBU: Iznemot finierzaga asmeni, uzma-

nieties, lai nesavainotu pirkstus ar figlirzaga asmens
augspusi vai apstradajama priekSmeta malam.

Pirms finierzaga asmens uzstadisanas vienmér parlieci-
nieties, vai asmens skavas svira ir atbrivota pozicija.
Lai uzstaditu figlirzaga asmeni, ievietojiet figlirzaga asmeni (ar
zobiem uz priek$u) figlirzaga asmens turétaja. Asmens fiksatora
svira parvietojas fikséta pozicija, un figiirzaga asmens ir nofik-
séts. Parliecinieties, vai figlrzaga asmens aizmuguréja mala ir
ievietota rullitt. Viegli pavelciet figtirzaga asmeni, lai parbauditu,
vai figirzaga asmens ekspluatacijas laika nenokritfs.
» Att.7: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Asmens
skavas svira (atbrivota pozicija) 3. Asmens
skavas svira (fikséta pozicija)

» Att.8: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Finierzaga
asmens 3. Rullitis

MA\UZMANIBU: Ja asmens skavas svira pati
neparvietojas fiksétaja pozicija, figirzaga asmens
nav pilniba ievietots. Nespiediet asmens skavas
sviru fiksétaja pozicija ar roku. Ta var sabojat
darbariku.

Lai nonemtu figlrzaga asmeni, bidiet asmens skavas

sviru [Tdz galam uz priek$u. Tadéjadi figlrzaga asmeni

var atbrivot.

» Att.9: 1. Finierzaga asmens turétajs 2. Asmens ska-
vas svira 3. Finierzaga asmens

PIEZIME: Ja ir grati nonemt finierzaga asmeni:
pagrieziet grieSanas darbibas mainas sviru ,Ill” pozi-
cija un, pirms asmens skavas sviras parbides atbri-
vota pozicija, parvietojiet finierzaga asmens turétaju
uz leju. Lai parvietotu finierzaga asmens turétaju

uz leju, vienu reizi parvietojiet asmens skavas sviru
pilnTba fikséta pozicija un vairakas reizes uz mirkli
ieslédziet darbariku.

PIEZIME: Regulari ellojiet veltniti.

Sesstiiru uzgrieznu atslégas uzglabasana

Kad seSstiru uzgrieznu atsléga netiek lietota, uzglaba-
jiet to, ka paradits ziméjuma, lai to nepazaudétu.
» Att.10: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Pamatni vienmér turiet ciesi pie
apstradajama materiala. Ja netur ciesi, asmens var
sallzt un radit smagu traumu.

AUzZMANIBU: Zagéjot izliekumus vai spira-
les, darbariku virziet |oti Ieni. SpieZot darbariku,
zagejuma virsma var klat slipa, bet finierzaga
asmens — sallzt.

» Att.11: 1. GrieSanas linija 2. Pamatne

Darbariku ieslédziet 3, lai finierzaga asmens ne ar ko nesa-
skartos, un nogaidiet, lTdz asmens sasniedz pilnu atrumu. Tad
pamatni vienmérigi atbalstiet uz apstradajama materiala un
uzmanigi virziet darbariku pa ieprieks iezimétu zagésanas Iiiju.

Slipa zagesana

AUZMANIBU: Pirms pamatnes noliekSanas
vienmér parbaudiet, vai darbariks ir izslégts un
akumulatora kasetne ir izpemta.

Kad pamatne sasvérta, iespéjams veikt slipu griezumu
jebkura lenkT starp 0° un 45° (pa kreisi vai pa labi).
> Att.12

Ar seSstilru uzgrieZnu atslégu atlaidiet skrivi pamatnes
aizmuguré. Pamatni parbidiet ta, lai skrive atrastos
pamatnes krustveida Skéluma vidad.
» Att.13: 1. SeSstdru uzgrieZnu atsléga 2. Skrave

3. Pamatne

Pamatni sasveriet [idz vélamajam lenkim. Motora kor-
pusa mala ir atzimétas slipa lenka iedalas. Tad pievel-
ciet skravi, lai nostiprinatu pamatni.

» Att.14: 1. Mala 2. ledalas

PriekSdalas zagéjumi

» Att.15: 1. SeSstiru uzgrieznu atsléga 2. Skrave
3. Pamatne

Ar seSstiiru uzgrieznu atslégu atlaidiet skrdvi pamatnes
aizmuguré un parbidiet pamatni lidz galam atpakal. Tad
pievelciet skravi, lai nostiprinatu pamatni.

Izgriezumus var veikt ar panémienu “Sakuma urbums”
vai “legremdésanas griezums”.

Sakuma urbums
> Att.16

Lai zagéetu materiala vida bez ievada zagéjuma no
malas, ieprieks izurbiet sakuma urbumu vismaz 12 mm
diametra. Finierzaga asmeni ievietojiet $aja atverg, lai
saktu zagét.
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legremdésanas griezums
> Att.17

Sakuma urbums vai ievada zagéjums nav nepiecie-
$ams tad, ja rikosities $adi.

1.  Darbariku sasveriet augSup uz pamatnes priekse-
jas malas, finierzaga asmens galam atrodoties tiesi virs
apstradajama materiala virsmas.

2. Darbariku piespiediet ta, lai pamatnes priek$éja
mala nekustétos, darbariku ieslédzot, tad Iéni un uzma-
nigi nolaidiet darbarika aizmuguri.

3.  Finierzaga asmenim iegriezoties apstradajamaja
materiala, I1eni nolaidiet darbarika pamatni uz materiala
virsmas.

4.  Zaggjiet ka parasti.

Malu apstrade

> Att.18

Lai noltdzinatu malas vai pielagotu kontaras, finierzaga
asmeni viegli parlaidiet gar zagéjuma malam.

Metala zagésana
Zagéjot metalu, vienmér izmantojiet piemérotu dzes-
é8anas Skidrumu (zagésanas ellu). Ja to neizmanto,
finierzaga asmens var nozimigi nolietoties. Dzesé$anas

Skidruma lietoSanas vieta var ieziest apstradajama
materiala apak$éjo malu.

Puteklu savakSana

Puteklu aizsarga uzstadiSana vai
nonemsana

Papildpiederumi

Uzstadiet puteklu aizsargu, ka redzams attéla.

» Att.19: 1. Puteklu aizsargs

Lai nonemtu puteklu aizsargu, piespiediet vienu aiz-
sarga pusi un nonemiet to, ka redzams attéla.

» Att.20: 1. Puteklu aizsargs

Puteklslicéja uzgala uzstadiSana vai
nonemsana
Dazadas valstis atSkiras

So darbariku iesp&jams pievienot Makita puteklu slcé-
jam, pievienojot putekisicéja uzgali.

levietojiet puteklsicéja uzgali l"dz galam darbarika.

» Att.21: 1. Puteklslcéja uzgalis

Lai nonemtu puteklsiicéja uzgali, velciet to ara, vienlai-
cigi spiezot pogu uz puteklsicéja uzgala.
> Att.22: 1. Poga 2. Putek|slcéja uzgalis

Darbarika pievienosana puteklu
sucéjam

Pie puteklsiicéja uzgala pievienojiet puteklu slcéja
Slateni.

> Att.23

Garenzagésanas ierobezotajs

Papildu piederumi

AUZMANIBU: Pirms papildpiederumu uzsta-
disanas vai nonemsanas vienmér parbaudiet, vai
darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne ir
iznemta.

Taisni zagejumi

Atkartoti zagéjot ITdz 160 mm platuma, izmantojiet

garenzagésanas ierobeZotaju, lai griezums batu atrs,

tirs un taisns.

» Att.24: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

Lai uzstaditu, zagéjuma vadotni ar lejup vérstu vadot-
nes barjeru ievietojiet taisnstira atveré pamatnes
sanos. Zagéjuma vadotni iebidiet I1dz vélamajam
zagésanas platuma stavoklim, tad pievelciet skravi, lai
nostiprinatu.
» Att.25: 1. SeSstiru uzgrieZnu atsléga

2. Skrave 3. Garenzagésanas vadotne

4. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes

lineals)

Aplveida griezumi

Zagéjot aplus vai lokus ar radiusu Iidz 170 mm, zage-

juma vadotni uzstadiet adi.

» Att.26: 1. Garenzagésanas ierobeZotajs (vadotnes
lineals)

1. Zagéjuma vadotni ar augSup vérstu vadotnes
barjeru ievietojiet taisnstdra atveré pamatnes sanos.

2. levietojiet apla zagéSanas vadtapu kada no divam
vadotnes barjeras atverém. Uzskrivéjiet vitnoto rokturi
uz apla zagésanas vadtapas, lai nostiprinatu apla zagée-
$anas vadtapu.
> Att.27: 1. Vitnotais rokturis 2. Garenzagésanas
vadotne 3. Garenzagésanas ierobe-
zotajs (vadotnes lineals) 4. Apla zagé-
$anas vadtapa 5. Skrive 6. Se$staru
uzgrieznatsléga

3. Zagéjuma vadotni bidiet Iidz vélamajam zagésa-
nas radiusam un pievelciet skravi, lai to nostiprinatu.
Tad pamatni parbidiet I1dz galam uz priek$u.

PIEZIME: Zagé&jot aplus vai liknes, vienmér izmanto-
jiet finierzaga asmenus Nr. B-17, B-18, B-26 vai B-27.

Pretskabargu ierice

Papildpiederumi

AUZMANIBU: Pretskabargu ierici nevar izman-
tot, veicot slipu zagésanu.

» Att.28: 1. Pamatne 2. Pretskabargu ierice

Lai zagétu bez skabargam, varat izmantot pretska-
bargu ierici. Lai $o ierici uzstaditu, parbidiet pamatni
[T[dz galam uz priek3u un ievietojiet ierici no darbarika
pamatnes aizmugures.

Izmantojot parsega plaksni, uzstadiet pretskabargu
ierici uz parsega plaksnes.
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Parsega plaksne

» Att.29: 1. Parsega plaksne 2. Pamatne

Izmantojiet parsega plaksni, griezot dekorativos finie-
rus, plastmasu u. c. Ta aizsargas trauslas virsmas
pret bojajumiem. Uzstadiet to darbarika pamatnes
aizmuguré.

Vadsliedes parejas komplekts

Papildpiederumi

Veicot paralélu un viena platuma vai taisnu zagésanu,
virzo$as sliedes un vadsliedes parejas izmanto$ana
nodros$inas atru un tiru griezumu veidoSanu. Lai uzsta-
ditu vadsliedes pareju, ievietojiet lineala stieni pamat-
nes Cetrstira atveré [1dz galam. Ar seSstira atslégu
stingri pievelciet skravi.
> Att.30: 1. SeSstdru uzgrieznu atsléga 2. Lineala
stienis 3. Skrive

levietojiet lineala stieni vadsliedes parejas Cetrstira
atveré un ciesi pievelciet skravi. Novietojiet vadsliedes
pareju uz virzosas sliedes.
» Att.31: 1. Vadsliedes pareja 2. Virzo$a sliede

3. Skrave

IEVERIBAI: Izmantojot virzo$o sliedi un vadsliedes
pareju, vienmér izmantojiet asmenus Nr. B-8, B-13,
B-16, B-17 vai 58.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmeér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija

par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita

apkopes centra.

. Figlrzaga asmeni

. Garenzagésanas ierobeZotaja (vadotnes lineala)
komplekts

. Vadsliedes parejas komplekts

. Pretskabargu ierice

. Parsega plaksne

. Puteklstcéja uzgalis

. Puteklu aizsargs

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DJV184
Smadgio ilgis 23 mm
Smigiy per minute 0-3 000 min™
Geleztés tipas B tipas
Maks. pjovimo galia Medis 135 mm
Mazaanglis plienas 10 mm
Aliuminis 20 mm
Bendrasis ilgis 259 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18V
Grynasis svoris 2,1-2,4 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Jkroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji paskirtis

Sis jrankis skirtas medienai, plastikui ir metalui pjauti.
Didelis priedy ir pjuklo gelez¢iy asortimentas §j jrankj
leidZia naudoti jvairiems tikslams; jis puikiai tinka lenk-
tiems arba apskritiminiams pjdviams daryti.

TriukSmas

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-11:

Garso slégio lygis (Lyx): 82 dB (A)

Garso galios lygis (Lya): 93 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik|.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-11 standarta:

Darbo rezimas: lenty pjovimas

Vibracijos emisija (ang): 7,4 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s’

Darbo rezimas: metalo lak$ty pjovimas
Vibracijos emisija (an v): 5,1 m/s®

Paklaida (K): 1,5 m/s*®
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PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmeé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smigj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Jspéjimai dél belaidzio metalo

pjuklelio saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuotuy, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys
gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais biidais. Laikant
ruosinj rankomis arba prispaudus prie kiino, jis yra
nestabilus, todél galite prarasti jo kontrole.

3. Bitinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4.  Nepjaukite viniy. Prie$ dirbdami apziarékite, ar
ruosinyje néra viniy, ir jas iSimkite.

5. Nepjaukite dideliy matmeny ruosinio.

6. Pries pjaudami patikrinkite, ar tarpas po ruo-
Siniu yra pakankamas, kad aSmenys nejpjauty
grindy, darbastalio ir pan.

7.  Tvirtai laikykite jrankj.

8.  Pries jjungdami jungiklj, patikrinkite, ar gelezté
nelie¢ia ruosinio.

9.  Ziirékite, kad rankos biity kuo toliau nuo judamyjy daliy.

10. Nepalikite veikiancio jrankio. Jjungtas jrankis
turi biiti laikomas rankose.

11.  Pries iSimdami gelezte i$ ruosSinio, visada iSjunkite
jrankj ir palaukite, kol gelezté visiSkai sustos.

12. Nelieskite peilio arba ruosinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Kai kuriose medziagose yra chemikaly, kurie
gali bati nuodingi. Saugokités, kad nejkvéptu-
méte dulkiy ir nesiliestuméte oda. Vadovaukités
medziagy tiekéjo saugos duomenimis.

15. Atsizvelgdami j apdirbama medziaga ir darbo
pobiidj, batinai uzsidékite apsaugos nuo dul-
kiy kauke / respiratoriy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus kasetés.
Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Jos gali sukelti kaitima, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, itraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salygu:

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis arba akumuliatorius naudojamas taip, kad
nejprastai padidéja srovés stipris, jrankis automatiskai
iSsijungia be jokios indikacijos. Tokiu atveju iSjunkite

irankj ir nutraukite darba, dél kurio kilo jrankio perkrova.

Tada veél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis ar akumuliatorius perkaista, jis automatiskai
iSsijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Esant Siai situa-
cijai, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti, prie$ vél
jungdami jrankj.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus galios nepakanka, jrankis automa-

tiSkai iSsijungia. Jjungus jrankj, variklis pradeda veikti,

bet netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite aku-

muliatoriy i$ jrankio ir jj jkraukite.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,

galinCiy pazeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia.

Irankiui laikinai sustojus arba veikimo metu i$sijungus,

imkités visy toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutri-

kimo priezastis.

1. I8junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3.  Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,

kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezidros centra.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviegia Nesviecia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 =
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
t riaus veikimo
|:| |:| I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Pjovimo rezimo parinkimas

» Pav.3: 1. Pjovimo rezimo perjungimo svirtelé

Sis jrankis gali veikti $vytuoklinio arba tiesiaeigio (auks-
tyn / Zemyn) pjovimo rezimu. Kai nustatytas Svytuoklinis
rezimas, pjovimo takto metu siaurapjuklio gelezté stu-

miama j priekj, todél labai padidéja pjovimo greitis.

Norédami pakeisti pjovimo rezima, tiesiog pasukite
pjovimo rezimo perjungimo svirtele j reikiamo rezimo
padétj. Toliau pateikta lentelé padés pasirinkti tinkamag

pjovimo rezima.

Padétis

Pjovimo rezimas

Paskirtis

Tiesiaeigio pjovimo
rezimas

Skirtas maza-
angliam plienui,
neradijanciajam
plienui ir plastikui
pjauti.

Skirtas medienai
ir fanerai Svariai
pjauti.

MaZos amplitudés
Svytuoklinio pjo-
vimo rezimas

Skirtas maza-
angliam plienui,
aliuminiui ir kietajai
medienai pjauti.

Vidutinés ampli-
tudés Svytuoklinio

Skirtas medienai ir
fanerai pjauti.

pjovimo rezimas

Skirtas aliuminiui
ir mazaangliam
plienui sparciai
pjauti.

Didelés amplitudés
Svytuoklinio pjo-
vimo rezimas

Skirtas medienai
ir fanerai sparciai
pjauti.
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Jungiklio veikimas

Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo / atra-
kinimo mygtuka. |rankis persijungia j budéjimo rezima.
Norédami jjungti jrankj, paspauskite gaidukg budéjimo
rezimu. Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo
greitis didéja. Norédami jrankj iSjungti, atleiskite gai-
duka. Jrankis persijungia j budéjimo rezima. Norédami
iSjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo / atrakinimo
mygtuka jrenginiui veikiant budéjimo rezimu.
Norint, kad jrankis veikty be perstojo, reikia patraukti
gaidukg budéjimo rezimu ir paspausti uzfiksavimo
mygtuka. Jei norite sustabdyti jrankj, patraukite gaiduka
iki galo ir paskui jj atleiskite.
» Pav.4: 1. UZzfiksavimo / atlaisvinimo mygtukas

2. Uzfiksavimo mygtukas 3. Gaidukas

PASTABA: Jeigu prietaisui veikiant parengties rezi-
mui 10 sekundziy neatliekamas joks veiksmas, jis
automatiskai iSjungiamas ir lemputé uzgesta.

PASTABA: Kai jrankis veikia, uzfiksavimo / atfiksa-
vimo mygtukas neprieinamas.

Priekinés lemputés uzdegimas

A\PERSPEJIMAS: Nezirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos Saltinj.

Norédami jjungti lempg, paspauskite uzfiksavimo

/ atlaisvinimo jungiklj. Norédami jjungti lempute,
paspauskite uzfiksavimo / atlaisvinimo jungiklj dar karta.
» Pav.5: 1.Lemputé

PASTABA: Jrankiui perkaitus, ima mirkséti lem-
puté. Palaukite, kol jrankis visiSkai atvés, o pas-
kui vél teskite darba.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargus, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

Grei€io reguliavimo ratukas

» Pav.6: 1. Greicio reguliavimo ratukas

Irankio greitj galima reguliuoti sukant greicio regulia-
vimo ratuka. Nustacius ties ,5% greitis bus didZiausias,
o ties ,1* — maziausias.

Kaip irinkti reikiama ruosinio pjovimo greitj, zr. len-
teléje. Vis délto tinkamas greitis gali priklausyti nuo
ruoSinio tipo ir storio. Kai greitis didesnis, ruosinys
pjaunamas greiciau, taciau taip sutrumpéja siaurapja-
klio pjaklelio naudojimo laikas.

Ruosinys Skaicius
Mediena 4-5
Mazaanglis plienas 3-5
Neradijantis plienas 3-4
Aliuminis 3-5
Plastikas 1-4

PASTABA: Grei¢io reguliavimo ratuka galima
pasukti tik iki 5 ir atgal iki 1. Per jéga nesukite jo
toliau nei 5 ar 1, nes greicio reguliavimo funkcija
gali nustoti veikti.

Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui.

Svelnus paleidimas

Svelnaus paleidimo funkcija maksimaliai sumaZina
paleidimo smagj ir leidZia sklandZiai paleisti jrankj.

Pastovaus greicio kontrolé

Elektroniné greicio kontrolé skirta pastoviam greiciui
uztikrinti. Galima tiksliai apdoroti pavirsiy, nes sukimosi
greitis bina vienodas net esant didelei apkrovai.

Svelnus sukimasis be apkrovos

Siekiant sumazinti vibracijg ir paprastai sulygiuoti
siaurapjuklio pjaklelj pagal pjovimo linijg, jrankis auto-
matiskai sumazina sukimosi greitj, kol jrankis pradeda
pjauti ruosinj (kai greicio reguliavimo ratukas nustatytas
ties ,2“ ar didesne verte). Pradéjus pjauti ruosinj, jrankio
greitis pasiekia nustatytg greitj ir jj palaiko tol, kol jrankis
sustabdomas.

PASTABA: Esant Zzemai temperatarai, $i funkcija gali
bati nepasiekiama.

Svelnaus sukimosi be apkrovos
iSjungimas arba jjungimas

Norédami i§jungti arba jjungti Svelnaus sukimosi be
apkrovos funkcijg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Uztikrinkite, kad jrankis baty iSjungtas.

2.  Greicio reguliavimo ratukg nustatykite ties ,1“.

3. Norédami jjungti jrankj, paspauskite uzrakinimo /
atrakinimo mygtuka.

4.  Pasukdami greicio reguliavimo ratuka, parinkite
nuostatg ,5%, tada sukdami ratukg atgal, nustatykite ties
1%

Lemputé sumirksi dukart, parodydama, kad $velnaus
sukimosi be apkrovos funkcija iSjungta. Norédami vél
ijungti $ig funkcija, dar kartg atlikite ta pacia procedara.

PASTABA: Jei Svelnaus sukimosi be apkrovos funk-
cija iSjungta, kai jrankis jjungiamas, lemputé sumirksi
dukart.

PASTABA: Svelnaus sukimosi be apkrovos funkcijg
taip pat jjungti ir iSjungti galite pakeisdami grei¢io
reguliavimo ratuko nuostatg i§ ,5 j ,1“ ir atvirk$ciai.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai nei$sijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezidros centrg, kad
ji techniskai apzidrety.
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MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Siaurapjuklio geleztés jdéjimas arba

iSémimas

A\PERSPEJIMAS: Visada nuvalykite pjuvenas ar
kitas medziagas, prilipusias prie siaurapjiklio pjiklelio
ir (arba) pjiklelio laikiklio. Kitaip siaurapjtklio pjaklelis bus
blogai priverztas ir dél to Zmonés gali bati smarkiai suzaloti.
A PERSPEJIMAS: Nelieskite siaurapjiklio
geleztés arba ruosinio ka tik baige pjauti. Jie gali
bati labai jkaite ir nudeginti oda.

A PERSPEJIMAS: Visada tvirtai priverzkite siau-
rapjuklio pjuklelj. Nepakankamai priverzus siaurapjakli
pjaklelj, Sis gali 10zti arba galite sunkiai susizaloti.
MAPERSPEJIMAS: Naudokite tik B tipo siaurapja-
klio pjuklelius. Naudojant ne B tipo siaurapjaklio pjaklelius,
jie netinkamai priverZiami, o tai kelia didelj pavojy susiZeisti.
A PERSPEJIMAS: Siaurapjtklio pjuklelj i§im-
kite atsargiai, kad nesusizeistuméte pirsty j jo

virsutine dalj arba ruosinio krastus.

Prie§ montuodami siaurapjiklio aSmenis, patikrinkite, ar

asmeny verztuvo svirtis yra atlaisvinta.

Norédami jrengti siaurapjaklio pjiklel], jstatykite jj (dantukais

pirmyn) j pjtklelio laikiklj. Pjklelio prispaudimo svirtelé pajuda j

fiksavimo padétj ir uZfiksuoja siaurapjaklio pjaklelj. Uztikrinkite,

kad galinis siaurapjtklio pjuklelio krastas baty tinkamai sumon-
tuotas ant velenélio. Siek tiek patraukite siaurapjiklio pjtklelj,
siekdami uztikrinti, kad jis darbo metu nei$kris.

» Pav.7: 1. Siaurapjuklio geleztés laikiklis 2. Pjaklelio pri-
spaudimo svirtelé (atleidimo padétis) 3. Pjiklelio
prispaudimo svirtelé (fiksavimo padétis)

» Pav.8: 1. Siaurapjuklio aSmeny laikiklis
2. Siaurapjuklio aSmenys 3. Velenélis

MA\PERSPEJIMAS: Jei pjtklelio prispaudimo svir-
telé nepajuda j fiksavimo padétj, vadinasi, pjiklelis
sumontuotas netinkamai. Nespauskite pjuklelio
prispaudimo svirtelés ranka, norédami nustatyti jq j

fiksavimo padétj. Kitaip galite apgadinti jrankj.

Norédami iSimti siaurapjaklio pjaklelj, pastumkite pri-

spaudimo svirtele iki pat galo. Tuomet siaurapjuklio

pjuklelis bus atlaisvintas.

» Pav.9: 1. Siaurapjiklio aSmeny laikiklis 2. Pjdklelio
prispaudimo svirtelé 3. Siaurapjdklio aSmenys

PASTABA: Jei sunku iSimti siaurapjuklio aSmenis:
pasukite pjovimo rezimo perjungimo svirtele j ,I11
padétj ir paslinkite siaurapjaklio aSmeny laikiklj j
apacia, prie$ pastumdami aSmeny verztuvo svirtj j
atlaisvinimo padétj. Norédami paslinkti siaurapja-
klio aSmeny laikiklj j apacia, vieng kartg grazinkite
asmeny verztuvo svirt] iki galo j fiksavimo padétj ir

kelis kartus Siek tiek jjunkite jrankj.

PASTABA: Ritinélj retkarciais sutepkite.

Sesiabriaunio rakto laikymas

Nenaudojama $eSiabriaunj rakta laikykite taip, kaip
parodyta paveikslélyje, kad nepamestuméte.
» Pav.10: 1. SeSiabriaunis raktas

NAUDOJIMAS

APERSPEJIMAS: Pagrinda visada laikykite
lygiai priglausta prie ruosinio. Kitaip siaurapjiklio
gelezté gali ltzti ir sunkiai suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Darydami lenktus arba jvi-
jus pjavius, jrankj stumkite labai létai. Jei jrankj
stumsite per didele jéga, pavirsius gali bati nelygiai
nupjautas, o siaurapjiklio gelezté — I0Zti.

» Pav.11: 1. Pjovimo linija 2. Pagrindas

Jjunkite jrankj — siaurapjaklio gelezté turi neliesti ruoSinio —
ir palaukite, kol jis pradés veikti visu greiciu. Tada lygiai

padékite pagrinda ant ruoSinio ir atsargiai stumkite jrankj j
priekj, iSilgai i§ anksto paZymétos pjovimo linijos.

|strizyjy pjaviy darymas

A PERSPEJIMAS: Pries pakreipdami pagrinda,
visada patikrinkite, ar jrankis iSjungtas, o akumu-
liatoriaus kaseté iSimta.

Pakreipus pagrindg, galima daryti bet kokio posvyrio —
nuo 0° iki 45° (j kaire arba deSine) — jstrizuosius pjavius.
» Pav.12

Sesiabriauniu raktu atlaisvinkite varzta, esantj priesingoje
pagrindo puséje. Pastumkite pagrinda taip, kad varztas atsi-
durty kryZiaus formos angos, esancios pagrinde, centre.
» Pav.13: 1. SeSiabriaunis raktas 2. Varztas

3. Pagrindas

Pakreipkite pagrindg reikiamu kampu. Padalos ant
variklio korpuso krasto nurodo pakreipimo kampg. Tada
priverzkite varzta, kad jtvirtintuméte pagrinda.

» Pav.14: 1. Krastas 2. Padalos

Tiesus pjaviai iS priekio

» Pav.15: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Varztas
3. Pagrindas

Sesiabriauniu raktu atlaisvinkite varzta, esantj priesin-
goje pagrindo puséje, ir iki galo atitraukite pagrinda.
Tada priverzkite varzta, kad jtvirtintuméte pagrinda.

ISpjovas galima daryti dviem badais: iSgrezus prading
skyle arba jleidZiamuoju pjovimu.

Pradinés skylés iSgrezimas
> Pav.16

Jei norite padaryti vidine iSpjova be pradinés jpjovos

i$ krasto, reikia i$ anksto iSgrezti prading 12 mm arba
didesnio skersmens skyle. |kiSkite siaurapjuklio gelezte
i Sig skyle ir pradékite pjauti.
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Jleidziamasis pjovimas
» Pav.17

Jei tiksliai atliksite toliau nurodytus veiksmus, nereikés
grezti pradinés skylés arba daryti pradinés jpjovos.

1. Atréme priekiniu pagrindo krastu, pakreipkite
jrankj j virdy taip, kad siaurapjaklio geleztés galiukas
baty Siek tiek virs ruoSinio pavirsiaus.

2.  Spauskite jrankj tiek, kad priekinis pagrindo kras-
tas nepajudéty, kai jjungsite jrankj ir 1&tai nuleisite jo
gala.

3. Kaisiaurapjuklio gelezté jpjaus ruos$inj, létai
nuleiskite jrankio pagrindg ant ruoSinio pavirSiaus.

4.  Pjavj baikite jprastu badu.

Krasty apdaila

» Pav.18

Norédami apipjauti krastus arba pakoreguoti matme-
nis, siaurapjuklio gelezte Svelniai stumkite palei pjavio
krasta.

Metalo pjovimas

Pjaudami metalg, visada naudokite tinkamg ausinimo
priemone (pjovimo alyva). Kitaip siaurapjuklio gelezté
dévésis gerokai spar€iau. Sutepus ruosinio apacia,
ausinimo priemonés nereikia.

Pjuveny nusiurbimas

Dangtelio nuo dulkiy uzdéjimas ir
nuémimas

Pasirenkamasis priedas

Itaisykite dangtelj nuo dulkiy, kaip parodyta
paveikslélyje.

» Pav.19: 1. Dangtelis nuo dulkiy

Norédami nuimti dangtelj nuo dulkiy, paspauskite
vieng dangtelio puse, tada jj nuimkite, kaip parodyta
paveikslélyje.

» Pav.20: 1. Dangtelis nuo dulkiy

Dulkiy iStraukimo antgalio uzdéjimas
ir nuémimas

Priklauso nuo 3alies

Sj jrankj galima prijungti prie ,Makita“ dulkiy siurblio,
pritvirtinant dulkiy iStraukimo antgalj.

Iki galo jkiSkite dulkiy iStraukimo antgalj j jrankj.

» Pav.21: 1. Dulkiy iStraukimo antgalis

Norédami nuimti dulkiy iStraukimo antgalj, spausdami
mygtuka ant dulkiy iStraukimo antgalio, iStraukite dulkiy
iStraukimo antgalj.

» Pav.22: 1. Mygtukas 2. Dulkiy iStraukimo antgalis

Jrankio prijungimas prie vakuuminio
valymo jrenginio

Prijunkite vakuuminj valymo jrenginj prie dulkiy iStrau-
kimo antgalio.
» Pav.23
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Pjovimo kreipiklis

Pasirenkamas priedas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami arba
nuimdami priedus, visada patikrinkite, ar jrankis
yra iSjungtas, o akumuliatoriaus kaseté iSimta.

Tiesus pjuviai

Jei reikalingi keli pjaviai 160 mm arba mazesniu ats-
tumu nuo krasto, naudokite pjovimo kreipiklj, kuris
leidzia pjauti greitai, Svariai ir tiesiai.

» Pav.24: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamoji liniuoté)

kampe angg pagrindo $one, laikydami kreipiamaja
plokstele nukreiptg Zemyn. Pastumkite pjovimo kreipiklj
iki reikiamo pjovimo plo¢io padéties, tada priverzkite jj
varztu.

» Pav.25: 1. Sesiabriaunis raktas 2. Vartas

3. Kreipiamoji plokstelé 4. Pjovimo kreipi-
klis (kreipiamoji liniuoté)

Apskritiminiai pjaviai

Kai pjaunate apskritimu arba lanku, kurio spindulys

170 mm arba mazesnis, pjovimo kreipiklj jtaisykite toliau
nurodytu badu.

» Pav.26: 1. Pjovimo kreipiklis (kreipiamoji liniuoté)

1. |kiSkite pjovimo kreipiklj j staciakampe angg
pagrindo Sone, laikydami kreipiamaja plokstele
nukreiptg aukstyn.

2. |kiskite Ziedinio kreiptuvo kaistj pro vieng i dviejy

kreiptuvo kiaurymiy. UZsukite rankenéle su sriegiu ant

Ziedinio kreiptuvo kais¢io, kad §j uzfiksuotumete.

» Pav.27: 1. Rankenélé su sriegiu 2. Kreipiamoji
plokstelé 3. Pjovimo kreipiklis (kreipia-
moji liniuoté) 4. Ziedinio kreiptuvo kaistis
5. Varztas 6. Sesiabriaunis raktas

3.  Pastumkite pjovimo kreipiklj iki reikiamo pjovimo
spindulio padéties, tada priverzkite jj varztu. Paskui
nustumkite pagrinda iki galo j priek;.

PASTABA: Darydami apskritiminius arba lanko for-
mos pjavius, visada naudokite siaurapjukliy geleztes
Nr. B-17, B-18, B-26 arba B-27.

Nuo skilimo saugantis jtaisas

Pasirenkamasis priedas

A PERSPEJIMAS: Nuo skilimo sauganéio
itaiso negalima naudoti darant jstrizuosius

pjavius.
» Pav.28:

1. Pagrindas 2. Nuo skilimo saugantis
jtaisas

Norint atlikti tolygius pjavius, galima naudoti nuo skilimo
saugantj jtaisg. Jeigu norite jtaisyti nuo skilimo saugantj
jtaisa, jrenginio pagrindg iki galo pastumkite j priekj ir
itaisg montuokite i jrenginio pagrindo galo.

Kai naudojate dengiamaja plokste, nuo skilimo saugantj
itaisg montuokite ant dengiamosios plokstés.
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Dengiamoji ploksté

» Pav.29: 1. Dengiamoji ploksté 2. Pagrindas

Dengiamajg plokste naudokite pjaudami dekoratyvine
apdaila, plastmase ir kt. Ji apsaugo jautrius ar dailius
pavir§ius nuo pazeidimo. Jg montuokite ant jrankio
pagrindo prieSingos pusés.

Kreipiamosios juostos adapterio
komplektas

Pasirenkamasis priedas

Jeigu darote lygiagrecius ir vienodo plocio ar tiesius
pjavius ir naudojatés kreiptuvu arba kreipiamosios
juostos adapteriu, pjausite greitai ir Svariai. Jeigu norite
jtaisyti kreipiamosios juostos adapterij, liniuote kuo giliau
ikiskite | keturkampe angg pagrinde. Su Sesiabriauniu
verzliarak¢iu tvirtai priverzkite varzta.
» Pav.30: 1. SeSiakampis verzliaraktis 2. Liniuoté

3. Varztas

| kreipiamosios juostos adapterio keturkampe anga
ikiSkite liniuote. Ant kreiptuvo jtaisykite kreipiamosios
juostos adapter;j.
» Pav.31: 1. Kreipiamosios juostos adapteris

2. Kreiptuvas 3. Varztas

PASTABA: Jeigu naudojatés kreiptuvu ir kreipiamo-
sios juostos adapteriu, jtaisykite tokiy numeriy aSme-
nis: B-8, B-13, B-16, B-17 arba 58.

TECHNINE PRIEZIURA

A\PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziura ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrikimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreéti ar vykdyti bet kokig kitg priezitra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A\PERSPEJIMAS: $iuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés prieZiros centra.

. Siaurapjuklio aSmenys

. Kreiptuvo (kreipiamoji liniuoté) komplektas

. Kreipiamosios juostos adapterio komplektas
. Nuo skilimo saugantis jtaisas

. Dengiamoji ploksté

. Dulkiy istraukimo antgalis

. Dangtelis nuo dulkiy

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DJV184
Kaigu pikkus 23 mm
Kaikude arv minutis 0-3 000 min™
Lehe tiup B-tulp
Max I6ikevoimekus Puit 135 mm
Karastamata teras 10 mm
Alumiinium 20 mm
Uldpikkus 259 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 2,1-2,4 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult Gilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

Kavandatud kasutus AHolATuUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritsoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

Tooriist on ette nahtud puit-, plast- ja metallmaterjalide
saagimiseks. Tarvikute ja saelehtede laia valiku t6ttu
saab tooriista kasutada paljudel eesmarkidel ning see
sobib vaga hasti profiil- voi Umarldikamiseks.
AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
_ seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis

pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
EN62841-2-11 kohaselt: osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
Helirbhutase (L,a): 82 dB (A) ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Helivdimsuse tase (Lya): 93 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A) Vibratsioon

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)

on méddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
ning seda v&ib kasutada iihe seadme vérdlemiseks summa) méaératud standardi EN62841-2-11 kohaselt:
teisega. Tooreziim: laudade saagimine

Vibratsiooni emissioon (ayg): 7,4 m/s’
Maaramatus (K): 1,5 m/s®

Tooreziim: lehtmetalli Idikamine
Vibratsioon (any) : 5,1 m/s’
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaar-
tuseid) on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

MAHOIATUS: Lugege Iibi kik selle elektritdd-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, stttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga tdtavaid (juhtmega) elektritoo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritoriistu.

Juhtmeta tikksae ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista 16ikamise ajal isolee-
ritud kdepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera voib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

2. Kasutage klambreid v6i ménda muud sobivat
viisi toddeldava detaili kinnitamiseks ja toetami-
seks stabiilsele alusele. T66deldava detaili hoid-
misel kdega voi vastu keha on detail ebastabiilses
asendis ning voib pdhjustada kontrolli kaotust.

3. Kasutage alati kaitseprille voi ohutusprille.
Tavalised prillid voi paikeseprillid EI OLE
kaitseprillid.

4. Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas toodeldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t66 alustamist.

5. Arge Idigake iilemdddulist detaili.

6.  Enne Idikamist kontrollige sobiva eraldamisva-
hemiku olemasolu toédeldava detaili ja toetus-
pinna vahel nii, et I6iketera ei tabaks porandat,
téopinki jne.
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7. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge, et lihvketas ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu toodeldavat detaili.

. Hoidke kéed liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jatke tooriista kaima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

11.  Enne l6iketera eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati vooluvorgust
vélja ja oodake, kuni 16iketera on I6plikult
seiskunud.

12. Arge puudutage saelehte ega toddeldavat
detaili vahetult parast toooperatsiooni, sest
need voivad olla darmiselt kuumad ja poletada
nahka.

13. Arge kiitage tooriista tarbetult koormamata
olekus.

14. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

15. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit,
mis vastab materjalile ja rakendusele, millega
tootate.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise téttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kitte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tdusta
iile 50 °C (122 °F).
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

Arge naelutage, 16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide n6u-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskdlbmatuks muutunud aku korvaldamisel
kohalikke eeskirju.

Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltiidi
lekkimist.

Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pdhjustada todriista voi aku Ulekuumenemist,
sUttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
koérgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.
Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita

originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje-
nemist. Kui méarkate, et tooriist tootab vaiksema
voimsusega, peatage t60 ja laadige akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada t6oriista ja akukassetti voi pohjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui naete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
téies ulatuses nii, et punast osa ei jadks nédha.
Muidu voib adapter juhuslikult téoriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tooriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Ststeem lilitab mootori automaatselt valja, et
pikendada todriista ja aku tdoiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.
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Ulekoormuskaitse

Kui tooriist voi aku hakkab kasutamise kaigus tarbima
ebabharilikult palju voolu, seiskub t6driist automaatselt
ilma igasuguse marguandeta. Sellisel juhul lilitage t66-
riist valja ja I6petage tdoriista Glekoormuse pdhjustanud
kasutus. Parast seda kaivitage to06riist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Kui t6oriist voi aku on llekuumenenud, peatub t&oriist

automaatselt ja lamp vilgub. Sellisel juhul laske t06riis-
tal ja akul maha jahtuda, enne kui tédriista uuesti sisse
lilitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku jadkmahutavusest ei piisa, seiskub t66riist auto-
maatselt. Tooriista sisse lllitades hakkab mootor tédle,
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage akukas-
sett tooriistalt ja laadige aku.

Kaitse muude po6hjuste korral

Kaitsestisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis vBivad tooriista kahjustada, ja véimaldab tooriistal

automaatselt seiskuda. Kui tddriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdérvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3.  Laske tooriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei dnnestu olu-

korda parandada, vdtke tihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslisteem to6tab.

Loikeviisi valimine

» Joon.3: 1.Ldikemeetodi muutmise hoob

Seda tddriista saab kasutada ringja voi sirgjoonelise
(Ules ja alla) I6ikeviisiga. Ringja Idikemeetodi puhul
tougatakse tikksae leht saagimisel ette, suurendades
oluliselt Idikekiirust.

Seadke I6ikeviisi muutmiseks I6ikeviisi muutmise hoob
lihtsalt soovitud I6ikeviisi asendisse. Juhinduge sobiva
16ikeviisi valimisel tabelis toodud teabest.

Asend Loikemeetod Rakendused
0 Otsesuunas Karastamata
I6ikamine terase, roostevaba

terase ja plastide
I6ikamiseks.

Puidu ja vineeri
puhasldikamiseks.

Vaikese orbiidiga Karastamata

I6ikemeetod terase, alumii-
niumi ja lehtpuidu
I6ikamiseks.

Il Keskmise orbiidiga
I6ikemeetod

Puidu ja vineeri
I6ikamiseks.

Alumiiniumi ja
karastamata terase
kiireks I6ikamiseks.

1]} Suure orbiidiga
I6ikemeetod

Liiliti funktsioneerimine

Tooriista sisselllitamiseks vajutage lukustus-/avamis-
nuppu. To0riist lulitub ootereziimi. Ootereziimi lUlitu-
nud tooriista kaivitamiseks tommake lUliti paastikut.
Tooriista kiirus kasvab, kui suurendate survet liliti paas-
tikule. Todriista seiskamiseks vabastage liliti paastik.
Todoriist lUlitub ootereziimi. Tdoriista valjalilitamiseks
vajutage ootereziimis lukustus-/avamisnuppu.
Pidevkaitamiseks tdmmake ootereziimi lilitunud t66-
riista lUliti paastikut ja vajutage seejarel lukustusnupp
sisse. Tooriista seiskamiseks tdmmake llliti paastik
taielikult tagasi ja seejérel vabastage see.
» Joon.4: 1. Lukustus-/avamisnupp 2. Lukustusnupp
3. Luliti paastik

Puidu ja vineeri
kiireks IGikamiseks.

MARKUS: Kui ootereziimis oleva téoriistaga 10
sekundi jooksul Uhtegi toimingut ei tehta, siis lUlitub
tooriist automaatselt vélja ja lamp kustub.

MARKUS: Lukustus-/avamisnupp ei ole tdériista
kaitamisel kasutatav.
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Eesmise lambi siilitamine

A\ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sisselilitamiseks vajutage lukustus-/avamisnuppu.
Lambi véljalulitamiseks vajutage lukustus-/avamisnuppu uuesti.
» Joon.5: 1.Lamp

TAHELEPANU: Kui toériist on iile kuumenenud,
vilgub tuli. Laske tooriistal enne uuesti kasuta-
mist taielikult maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi la&tse mitte kriimus-
tada, sest muidu v8ib valgustus vaheneda.

Kiirusregulaator

» Joon.6: 1. Kiirusregulaator

Todriista kiirust saab reguleerida kiirusregulaatorit keerates.
Suurima kiiruse tagab séte 5 ja vaikseima kiiruse sate 1.
Juhinduge t66deldava detaili jaoks sobiva kiiruse valimisel
tabelist. Sobiv kiirus voib olenevalt téddeldava detaili tiilibist
voi paksusest siiski erineda. Tavaliselt véimaldab suurem
kiirus kil Idigata tdddeldavat detaili kiiremini, ent samas Iihe-
neb sellisel juhul kasutatava tikksae lehe kasutusiga.

Toodeldav detail Number
Puit 4-5
Karastamata teras 3-5
Roostevaba teras 3-4
Alumiinium 3-5
Plast 1-4

TAHELEPANU: Kiirusregulaatorit saab keerata ainult
kuni 5-ni ja tagasi kuni 1-ni. Arge keerake ketast jouga iile 5
v6i 1, muidu vaib kiiruse reguleerimise funktsioon rikki minna.

Elektrooniline funktsioon

Tooriist on varustatud lihtsama kasutamise jaoks elekt-
rooniliste funktsioonidega.

Sujuvkaivitus

Sujuvkaivituse funktsioon minimeerib kaivitamisel taga-
silooki ja voimaldab todriistal sujuvalt kaivituda.

Piisikiiruse juhtimine
Elektrooniline kiiruse juhtimine pUsikiiruse saavutami-

seks. Voéimaldab tapset viimistlemist, kuna p&orlemiskii-
rus pusib Uhtlasena ka koormuse tingimustes.

Koormuseta sujuvpodorlemine

Kui kiirusregulaator on seadistatud sattele 2 vi kérgemale, vahen-
dab tdoriist vibratsiooni vdhendamiseks ja tikksae lehe hélpsaks
|dikejoonega joondamiseks automaatselt pdérlemiskiirust, kuni
todriistaga alustatakse téddeldava detaili 16ikamist. Kui toriistaga
on alustatud td6deldava detaili 16ikamist, tduseb tddriista kiirus
eelseadistatud kiiruseni, mida hoitakse todriista seiskumiseni.

MARKUS: Madala temperatuuri korral ei pruugi see
funktsioon kasutatav olla.
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Koormuseta sujuvpoorlemise funktsiooni
inaktiveerimine voi aktiveerimine
Koormuseta sujuvpddrlemise funktsiooni inaktiveerimi-
seks voi aktiveerimiseks toimige alljargnevalt.

1. Veenduge, et todriist oleks valja lulitatud.

2. Seadistage kiirusregulaator sattele ,1”.

3. Vajutage tooriista sisselllitamiseks lukustus-/
avamisnuppu.

4. Keerake kiirusregulaatorit ja seadistage see sat-
tele ,5”. Seejarel keerake see tagasi sattele ,1”.

Tuli vilgub kaks korda, mis annab marku sellest, et koormu-
seta sujuvpdorlemise funktsioon on inaktiveeritud. Funktsiooni
uuesti aktiveerimiseks korrake sama protseduuri.

MARKUS: Kui koormuseta sujuvpéériemise funkt-
sioon on inaktiveeritud, vilgub tuli tddriista sisselllita-
misel kaks korda.

MARKUS: Lisaks vdite koormuseta sujuvpddriemise
funktsiooni inaktiveerimiseks voi aktiveerimiseks
keerata kiirusregulaatori sattelt ,5” sattele ,1” ning
sattelt ,1” sattele ,5".

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tooriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast |iliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Tikksae lehe paigaldamine vo6i

eemaldamine

AETTEVAATUST: Puhastage tikksae leht ja/véi
saelehe hoidja alati kdikidest nende kiilge jaanud
laastudest ja voorkehadest. Selle ndude eiramise
tagajarjeks voib olla tikksae lehe ebapiisav pinguta-
mine, mis vdib pdhjustada tdsiseid kehavigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Arge puudutage tikksae
lehte ega toodeldavat detaili vahetult parast t66
tegemist. Need vdivad olla véaga kuumad ja pdletada
teie nahka.

A ETTEVAATUST: Pingutage tikksae leht alati
tugevalt. Tikksae lehe ebapiisav pingutamine vo6ib
pdhjustada lehe purunemise voi raske kehavigastuse.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult B-tiilipi
tikksae lehti. B-tulbist erinevate saelehtede kasu-
tamisel ei pingutata tikksae lehte piisavalt, mis voib
pohjustada raskeid kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Olge tikksae lehe eemal-
damisel ettevaatlik, et mitte vigastada sormi
tikksae lehe otsa voi toodeldava detaili teravate
servadega.
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Enne tikksae lehe paigaldamist veenduge, et terak-
lambri hoob oleks avatud asendis.
Tikksae lehe paigaldamiseks tuleb tikksae leht sises-
tada (hambad eespool) tikksae lehe hoidikusse.
Teraklambri hoob liigub fikseeritud asendisse ja tikksae
leht lukustatakse. Kontrollige, kas tikksae lehe tagu-
mine serv fikseerus rullikusse. Tdmmake kergelt tikksae
lehte, veendumaks, et see todtamise ajal kiiljest ara ei
kukuks.
» Joon.7: 1. Tikksae lehe hoidja 2. Teraklambri hoob
(vabastatud asend) 3. Teraklambri hoob
(fikseeritud asend)

» Joon.8: 1. Tikksae lehe hoidik 2. Tikksae leht
3. Rullik

AETTEVAATUST: Kui teraklambri hoob ei liigu
fikseeritud asendisse, ei ole tikksae leht taielikult
sisestatud. Arge vajutage teraklambri hooba
fikseeritud asendisse kdega. See voib tooriista
kahjustada.

Tikksae lehe eemaldamiseks likake teraklambri hoob

voimalikult ette. See véimaldab tikksae lehe vabastada.

» Joon.9: 1. Tikksae lehe hoidik 2. Teraklambri hoob
3. Tikksae leht

MARKUS: Juhul kui tikksae lehe eemaldamine on
keeruline,

poorake 16ikamistoimingu muutmise hoob asendisse
LI” ja nihutage tikksae lehe hoidik p&hja, enne kui
surute teraklambri hoova vabastatud asendisse.
Tikksae lehe hoidiku pdhja viimiseks pddrake terak-
lambri hoob taielikult fikseeritud asendisse ja lilitage
tooriista mitu korda kergelt sisse.

| MARKUS: Maarige rullikut vahetevahel. |

Kuuskantvotme hoiulepanek

Kui kuuskantvétit ei kasutata, siis pange see joonisel
naidatud viisil hoiule, et valtida selle ara kadumist.
» Joon.10: 1. Kuuskantvoti

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Taid peab alati toetuma t66-
deldavale detailile. Muidu voib tikksae leht puruneda
ja pbhjustada tosise vigastuse.

AETTEVAATUST: Juhtige tooriista kaarjaid voi
ringloikeid tehes edasi vaga aeglaselt. To6riista
jouga edasi sundimise tagajarjel voib 16ikepind olla
kaldus ning tikksae leht puruneda.

» Joon.11: 1. Ldikejoon 2. Alus

Lilitage tooriist sisse, ilma et tikksae leht tdddeldava
detaili vastu puutuks, ja oodake, kuni saeleht saavutab
taiskiiruse. Seejarel toetage tooriista alus téodeldavale
detailile ja liigutage todriista piki ettemargitud 16ikejoont
ettepoole.

Kaldloikamine

A ETTEVAATUST: Enne aluse kallutamist peab
tooriist olema kindlasti vélja liilitatud ja akukas-
sett kere kiiljest eemaldatud.

Saate kaldu seatud tallaga teha kaldl6ikeid iga nurga all
vahemikus 0° kuni 45° (vasak voi parem).
» Joon.12

Keerake talla all olevat polti kuuskantvétmega lahti-
poole. Liigutage talda selliselt, et polt asuks tallas oleva
ristikujulise ava keskel.

» Joon.13: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Alus

Kallutage alus soovitud kaldenurga alla. Mootorikorpuse
serv naitab kaldenurka astmete kaupa. Seejarel pingu-
tage aluse kinnitamiseks polti.

» Joon.14: 1. Serv 2. Modteskaala

Tasaloiked talla esiservaga

» Joon.15: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Alus

Keerake kuuskantvétmega talla all olevat polti lahti-
poole ja libistage tald vdimalikult taha. Seejarel pingu-
tage aluse kinnitamiseks polti.

Viljaloiked
Valjaldikeid saab teha kas meetodil ,|ahteava puuri-
mine” voi ,sukeldusldikamine®.

Lahteava puurimine
» Joon.16

Puurige enne 12 mm v&i suurema diameetriga lahteava
selliste seesmiste valjaldigete jaoks, mille puhul te ei
tee servast algavat sisseviivat I8iget. Sisestage tikksae
leht I6ikamise alustamiseks sellesse avasse.

Sukeldusldéikamine

» Joon.17

Lahteava ei ole vaja puurida ega sisseviivat I8iget teha,
kui toimite ettevaatlikult jargmiselt.

1. Kallutage t6oriist Ules talla eesmisele servale sel-
liselt, et tikksae lehe tipp paikneks parajasti tdodeldava
detaili pinna kohal.

2. Suruge tooriistale selliselt, et talla esiserv ei
liiguks, kui todriista sisse lulitate, ja laske todriista tagu-
mine ots aeglaselt allapoole.

3. Kui tikksae leht tungib tdddeldavasse detaili, laske
tooriista tald aeglaselt alla tdddeldava detaili pinnale.

4. Lopetage Idikamine tavalisel viisil.
Servade viimistlemine
» Joon.18

Liigutage tikksae lehte servade viimistiemiseks voi
mdobdtmete parandamiseks kergelt piki I6igatud servasid.
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Metalli Ioikamine

Kasutage metalli I6ikamisel alati sobivat jahutusainet
(metallitéotlusdli). Selle ndude eiramise tagajarjel kulub
tikksae leht oluliselt rohkem. Jahutusvedeliku kasuta-
mise asemel voib maarida toddeldava detaili alumist
poolt.

Tolmu eemaldamine

Tolmukatte paigaldamine ja
eemaldamine
Lisatarvik

Paigaldage tolmukate joonisel ndidatud viisil.
» Joon.19: 1. Tolmukate

Vajutage tolmukatte eemaldamiseks katte thele servale
ja seejarel eemaldage see joonisel naidatud viisil.
» Joon.20: 1. Tolmukate

Tolmuotsiku paigaldamine ja
eemaldamine

Riigikohane

Kui paigaldate tolmuotsiku, saab selle té6riista tihen-
dada Makita tolmuimejaga.

Sisestage tolmuotsik taielikult tooriista.
» Joon.21: 1. Tolmuotsik

Tolmuotsiku eemaldamiseks tommake see valja, vajuta-
des samal ajal tolmuotsikul olevat nuppu.
» Joon.22: 1. Nupp 2. Tolmuotsik

Tooriista ihendamine tolmuimejaga

Uhendage tolmuimeja voolik tolmuotsikuga.
» Joon.23

Valikuline tarvik

A\ETTEVAATUST: Enne tarvikute lisamist v&i
eemaldamist peab tooriist olema kindlasti vilja
liilitatud ja akukassett kere kiiljest eemaldatud.

Sirged I6iked

Pidevalt 160 mm v&i vaiksemaid laiusi I6igates tagab
I6ikejuhtjoonlaua kasutamine I6ikamisel kiire, puhta ja
sirge tulemuse.

» Joon.24: 1. Piire (juhtjoonlaud)

Sisestage I6ikejuhtjoonlaud paigaldamiseks talla kiljel
olevasse ristkilikukujulisse avasse selliselt, et juht-
joonlaua juhik oleks suunatud alla. Libistage 16ikejuht-
joonlaud soovitud I6ikelaiuse asendisse ning pingutage
selle kinnitamiseks seejarel polti.
» Joon.25: 1. Kuuskantvéti 2. Polt 3. Piirdejuhik

4. Piire (juhtjoonlaud)

Ringikujulised I6iked

Paigaldage I6ikejuhtjoonlaud jargmiselt, kui I6ikate 170
mm voi vaiksema raadiusega ringe voi kaari.
» Joon.26: 1. Piire (juhtjoonlaud)

1.  Sisestage Idikejuhtjoonlaud talla kiljel olevasse
ristkUlikukujulisse avasse selliselt, et juhtjoonlaua juhik
oleks suunatud dles.

2. Sisestage ringjuhiku tihvt Iabi Uhe piirdejuhikus

olevast kahest august. Ringjuhiku tihvti kinnitamiseks

keerake keermesnupp ringjuhiku tihvtile.

» Joon.27: 1. Keermesnupp 2. Piirdejuhik 3. Piire
(juhtjoonlaud) 4. Ringjuhiku tihvt 5. Polt
6. Kuuskantvéti

3. Libistage I6ikejuhtjoonlaud soovitud I6ikeraa-
diusele ja pingutage polti selle kohale kinnitamiseks.
Liigutage tald seejarel véimalikult ette.

MARKUS: Kasutage ringe véi kaari Iigates alati
tikksae lehti nr B-17, B-18, B-26 v&i B-27.

Pinnuliseks muutumise vastane

seadis

Lisatarvik

A ETTEVAATUST: Pinnuliseks muutumise vas-
tast seadist ei saa kasutada kaldldigete tegemisel.

» Joon.28: 1.Alus 2. Pinnuliseks muutumise vastane
seadis

Pindudeta I6igete saamiseks vdib kasutada pindude-
vastast seadet. Pinnuliseks muutumise vastase seadise
paigaldamiseks liigutage tdoriista tald voimalikult ette ja
sobitage see kohale todriista talla alt.

Katteplaati kasutades paigaldage pinnuliseks muutu-
mise vastane seadis katteplaadile.

Katteplaat

» Joon.29: 1. Katteplaat 2. Alus

Dekoratiivse spooni, plasti jms I6ikamiseks kasutage
katteplaati. See kaitseb drnu pindu kahjustuste eest.
Asetage see tooriista talla alla.

Juhtpiirde adapteri komplekt

Lisatarvik

Paralleelselt ja Uihtlase laiusega Idigete korral vi sir-
gelt Idikamisel tagab juhtpiirde ning juhtpiirde adapteri
kasutamine kiired ja laitmatud I6iked. Toimige juhtpiirde
adapteri paigaldamiseks jargmiselt: sisestage joonlaud
voimalikult siigavale alusel olevasse nelinurksesse
avasse. Fikseerige polt kuuskantvétme abil korralikult.
» Joon.30: 1. Kuuskantvéti 2. Joonlaud 3. Polt

Sisestage joonlaud juhtpiirde adapteri nelinurksesse
avasse ja fikseerige kruvi korralikult. Pange juhtpiirde
adapter juhtpiirdele.

» Joon.31: 1. Juhtpiirde adapter 2. Juhtpiire 3. Kruvi

TAHELEPANU: Juhtpiirde ja juhtpiirde adapteri
kasutamisel tuleb alati kasutada saelehte, mille num-
ber on B-8, B-13, B-16, B-17 vdi 58.
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HOOLDUS

AETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon vo6i
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontté6d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistodd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Tikksae lehed

. L&ikejuhtjoonlaua (juhikmddtlaua) komplekt

. Juhtpiirde adapteri komplekt

. Pinnuliseks muutumise vastane seadis

. Katteplaat

. Tolmuotsik

. Tolmukate

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DJV184
[OnvHa xona 23 MM
X0Of0B B MUHYTY 0-3000 muH™"
Tun NUNbHOTO NONoTHa Tun B
Makc. npov3BoanTENBHOCTL [epeso 135 Mm
peskn Msrkas ctanb 10 Mm
AnoMuHniA 20 Mm
O6uwasn gnuHa 259 mm
HomwuHanbHoe HanpsikeHne 18 B nocT. Toka
Macca HeTTo 2,1-24«r

. Bnarogaps Hallen NoCTOsiIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOTYT ObITb M3MEHEHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOTO yBEAOMIIEHNS.

. TexHu4eckme xapaKkTepUCTMKM MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca MoXeT oTnuyaTbecs B 3aBUCMMOCTM OT AOMONHUTENBbHOrO 060pyaoBaHus. ObpaTuTe BHUMaHWe, YTo
6ok akkymynsiTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KoMOuHa-
LMKM ¢ HanbonbLIMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grok akKkyMmynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXuBaH1s HEKOTOpble BIoKK akKyMynsSTOPOB ¥ 3apsifiHble YCTPOUCTBA, Nepeymnc-
NEeHHbIe Bblle, MOryT BbiTb HEAOCTYMHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsigHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrvux 6rokos akkyMyrsiTOPOB M 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe
n/vnu noxapy.

HasHauyeHue A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea

3awuThbl cnyxa.

[aHHbIA MHCTPYMEHT NpegHa3HaveH Ans pacnunm- AOCTOPO)KHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma 8o
BaHnsi MaTgpmanos 23 APEBECHHbI, MacTMaccs u BpeMms (haKTMHECKOro NCMONb30BaHNs 3NEKTPOUHCTPY-
MeTanna. Hanuime borbLLOro konuiecTsa Aonon- MEHTa MOXEeT OTNUYaTLCSA OT 3aABIIEHHOro 3HaYeHus B

HUTENBHBIX MPUHAANEKHOCTEN U NUITBHBIX INCKOB 3aBMCUMOCTH OT cnoco6a NpUMeHeHus WHCTPYMeHTa 1
I'IOSB(zﬂﬂeT ncnonb3oBaTb NHCTPYMEHT ANA pa3nuyHbIX B 0COBEHHOCTM OT TMNa 06pabaTbiBaeMoil AeTany.
uenen. OH naeanbHO NOAXOAUT ANS BbINOMHEHWS 130-

THYTbIX UMW KPYTOBbIX BbIPE3OB. A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpeaenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM ANA 3allUThbl oneparTopa,
|.|.|yM OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3AeiCTBUSA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCNONb30BaHMs (C y4eTOM BCeX 3TanoB
TUNUYHBIF YPOBEHBL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABMNEHUS paboyero LMKna, TaKMX Kak BbIKIIFOYEHNE UHCTPY-
(A), n3mepeHHbIii B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11: MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKIo4YeHue).
YpoBeHb 3ByKoBOro AasneHns (Lp): 82 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLLHOCTU (Lya): 93 OB (A) Bu6pau,m|
MorpewHocTsb (K): 3 ob (A)
NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe 3Ha4yeHmne pacnpo- CymmapHoe 3HaueHue Bubpaunm (Cymma BEKTOpoB
CTpaHeHus Lyma N3MepeHo B COOTBETCTBMN CO 10 TPEM OCSIM), OMPeAEneHHOe B COOTBETCTBUN C
CTaHAaPTHOM METOAMKOIA UCMbITAHUI U MOXET BbiTh EN62841-2-11:
1CNONb30BAHO AN CPABHEHWUS IHCTPYMEHTOB. PaBouuit pexxum: peska naHenen

PacnpoctpaHeHne Bubpauum (ang): 7,4 m/c?
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?
Pabounin pexwum: peska nMcToBoro metanna
PacnpoctpaHeHue Bubpauum (anw) : 5,1 mic?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHEeHUs! LymMma MOXHO Takxke Mcnonb3oBaTb Ans
npeaBapuTernbHbIX OLLEHOK BO3AENCTBYS.
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2. [Ansa dukcauumn paspesaemMon aeTanu Ha ycTomn-
YMBOW MOBEPXHOCTU UCNONb3YyHTE 3aXUMbI
Wnu Apyrue cOOTBETCTBYHOLME NPUCMOCO-
6neHus. Hukorga He Aepxute pacnunuaemble
[eTanv B pykax v He NpuxumarnTe ux K Teny, Tak
KaK 370 He 06ecneynT YCTOMYMBOIO NOMOXEHNS
AeTanu u MOXeT NPUBECTU K MOTEPE KOHTPONS Haz
VNHCTPYMEHTOM.

3. 0O6sa3aTenbHO HageBawuTe 3alMUTHbIE OYKU

WNU 3alWUTHY0 Macky AnsA nuua. O6bIYHbIe

unu conHuesawmTHble oukn HE ABNAKOTCA

3aLWMUTHLIMU OYKaMMU.

U36eranTte nonagaHus pexyLiero UHCTpy-

MeHTa Ha reo3au. Nepen nuneHnem ocMmoTpuTe

AeTanb U y6eautechb B OTCYTCTBUM FBO3AEMN.

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET

ObITb MUCMONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U 4.
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensho onpepaenuTe Mepbl

6e30MacHOCTM ANA 3aLUTLI ONepaTopa, OCHOBAHHbIE Ha 5. He pacnunuBaiite Aetanu, npeBbillatolmue
oLieHKe BO3AEHCTBUSA B pearnbHbIX YCrIOBUSX UCMONb30BaHNS AONYCTUMBIV pa3mep.
(c yueTom Bcex 3TanoB paboyero UMKNa, TakuX kak BbIKMkoYe- 6. Y6eauTecb B HANM4MM CBOBOJHOIO NPOCTPaH-

HUe MHCTpyMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3Kku 1 BKIioYeHue). CTBa 3a pacnunvBaemMon AeTanbio, YToobl
MOMOTHO He yneproch B MO, BEPCTaK U T. M.

ﬂexnapauvm o coorBetcTBuMM EC 7. Kpenko gepXute MHCTPYMEHT.

8. [lepepn BkNoYeHMEM NepeknoyarTens yoeau-
Tecb B TOM, YTO MOJIOTHO He KacaeTcA obpaba-
TbiBaemMoWw getanu.

Pyku BOMXKHbI HAXOAUTLCS Ha PacCTOsIHUM OT
ABUXYLUUXCA AeTanein.

10. He ocTtaBnsauTe paboTalowmin MIHCTPYMEHT 6e3

M E Pbl EE30”AC HOCTM npucmMotpa. Bkniovante MHCTPYMEHT TONbKO
1.

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO N0 aKcnnyatauuu (MpunoxeHne A). 9.

TOrAa, KOrAa OH HaXoAUTCS B pyKax.
Mepen n3BneyeHnem nonoTHa U3 getanun
BCeraa BbIKMoYanTe MHCTPYMEHT U XAuTe
OCTaHOBKM ABWXEHUS MOMOTHA.

He kacaiTecb nonotHa unu obpabatbiBaemomn
AeTanu cpasy e nocrie paboTbl; OHU MOTYT
6bITb OYEeHb rOPAYMMU U 0GKEYb KOXY.

O6Lwue peKoMeHAALNUM NO TEXHUKE

6e3onacHocTu Ans ANEKTPOUHCTPYMEHTOB 12.

A OCTOPOXXHO: OznakombTech co Bcemm

npeacTaBNeHHbLIMU MHCTPYKLMSIMU NO TEXHUKE 13. Be3 Heob6XoAMMOCTH He IKCTnyaTupymTe
6e30nacHOCTH, YKasaHMAMM, UNNIOCTPALMAMN VHCTPYMEHT 6e3 Harpysku.
M TEXHNYECKUMM XapaKTepucTMkamm, npuna- 14. HeKkoTopble MaTepuanbl MOFYT coaepXaTh

raeMbIMM K 4AHHOMY 3MIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHve kaknx-nmbo MHCTPYKLUMIA, yKasaHHbIX
HWXEe, MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/unun cepbe3Hoi TpaBMme.

TOKCUYHbIe XUMUYecKue BewecTsa. Npumute
COOTBETCTBYIOLWME MePbI NPeAOCTOPOXKHOCTH,
4TO6bI U3GEXaTb BAbIXaHUSI UNU KOHTaKTa C
KOXeW Takux BelecTB. Cobniopaite Tpe6o-
BaHUA, yKa3aHHble B nacnopTe 6e3onacHocTi
MaTtepuana.

15. 0O6GnA3aTenbHO UCMONb3yNTe COOTBETCTBYIO-
Y0 Nblne3almnTHY0 Macky/pecnupatop ans
3aWUThI AbIXaTenbHbIX NyTel OT NbINK paspe-
3aeMbIXx MaTepuanos.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUN.

A OCTOPOXHO: HE NONYCKANTE, 4To6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTauumn AaHHOro
yCTpPOMCTBA (MONy4eHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
McnOanOBaHVIiI) AOMUHMpPOBANu Hag CTporum
COGHIOAeHMeM npaBui TeXHUKU 6e3onacHo-
CcTU npu oﬁpameuvm C 3TUM ychOﬁcTBOM.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHeunLero MCNoNb30BaHUA.

TepMuH "3aneKkTPONHCTPYMEHT" B MPeaynpexaeHnsix OTHO-
CUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLLiemMy oT ceTu (c
NPOBOAOM) UIN Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHoOCTH

npu aKkcniyaraumm
AKKyMYyJSITOPHOro no63uka

1. Ecnu npu BbinonHeHWM pa6oT cyliecTByeT puck
KOHTaKTa pexyLLlero UHCTPyMeHTa CO CKPbITON

3NeKTPONpPOBOAKON, AEPKUTE 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT 3a creumanbsHO npegHa3HaYeHHble N30-
NUpOBaHHbIe NOBEPXHOCTM. KOHTaKT ¢ NpoBoAoM
nof HanpshkeHeM NpuBeaeT K TOMY, 4To MeTar-
nYeckue AeTanu MHCTpyMeHTa Takxe 6yayT noa
HanpshkeHMeM. OTO MOXET CTaTb MPUYNHON Nopaxe-
HUS oepaTopa ANeKTPUYECKUM TOKOM.
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BaxHble npaBuna TeXHUKN 6e30nacHOCTH

Ans padoTbl C aKKyMyNATOPHLIM GrI0KOM

Mepea ucnonb3oBaHUeM akKyMynsATOpHOro 6rnoka
npounTaiTe BCe MHCTPYKLUM U Npeaynpexaaro-

Wcnonb3yinTe akkyMynsaTopbl TONbKO C NPO-
Aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYNISTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKe aNeKTponuTa.

. 13. Ecnu MHcTpymeHTOM He 6yayT nonb3oBaTbCcA
lwme Haanucy Ha (1) sapanHom ycTpoiicTee, (2) B TeYeHne ANUTENLHOro Nepruoaa BpeMeH!
aKKyMynsTopHOM 6roke u (3) uHcTpymeHTe, pabo- W3BNEKUTE aKKyMyNIATOP U3 MHCTPYMeHTa. ’
TaloLyeM OT KKYMYNIATOPHOrO Gnoka. 14. Bo BpeMms 1 nocne NCcnonb3oBaHNs GNok

2. He pas6upaiiTe Gnok akkymynstopa u He aKKyMymnsiTopa MOXeT HarpeBaThCs, YTO MOXET
MeHsiiTe ero KOHCTPYKLMI0. T MOXeT npnse- CTaTh NPUYNHOI OXOrOB UMW HU3KOTEMMe-

CTV K NOXapy, Neperpesy uni B3pbIsy. paTypHbIX 0XOroB. ByALTe OCTOPOXHLI NpK

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynsTOpHOro 6noka 3Hauu- 06palLeHnm ¢ ropsiunm GroKoM aKKyMynsiTopa.
TenkHo COKPaTUNOCk, HeMeAnIeHHo npekpatuTe pacory. 15.  He npukacaiiTech k KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa cpasy
B npotuHom cnyJae, MOXeT BOSHUKHYTL Neperpes nocrne NCnonb30BaHMs, NOCKONLKY OHU MOFYT GbiITb
6noka, 4To NPHBEACT K OXOraM U Aake K B3PbIBY. [OCTaTOYHO FOPAYNMM, YTOGLI BbI3BaTh OXOTH.

4. Bcny4ae nonapanus anektponuTa B rmasa 16. He AonyckaiiTe HaNUNaHNA Ha KOHTAKTbI, OTBEPCTHSA U
NpoMoiiTe X OGUNLHLIM KONUYECTBOM YUCTOMH nasbl 6110Ka aKkyMynsTOpa ONMIOK, MbIMN UK 3eMAIN.
BOALI U HeMeAneHHo oGpaTuTeck k Bpay. 1o 3T0 MOXET CTaTh MPUUNHON NEPErpeBa, BO3rOPaHis,
MOXET NPNUBECTM k NoTepe 3peHus. B3pbIBA MMM HEUCMPABHOCTY MHCTPYMEHTa Ui 6oka aKky-

5. He sambikaiTe KOHTaKTbI akKymynsaTopHoro MyISITOpa, YTO MOXET NPUBECTU K OXOraM UNu TpaBMaM.
Gnoka mexay coboi: 17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNOMNb30Ba-
(1) He npukacaiTech K KOHTaKTam Kaku- Hue B6N13U BbICOKOBONLTHbIX JIMHUIN 3MEKTPO-

MU-NG0O TOKONPOBOAAMMM NpeaMeTamu. nepepau, He ucnonb3ynTe 610K aKKymynsaTopa
(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH- BONM3M BLICOKOBOJLTHLIX JIMHUIA aneKTpone-
TellHepe BMecTe C APYrYMU MeTannnye- peAay. 3To MOXET NPUBECTY K HEUCTIPABHOCTH,
CKMMM NpeAMeTamMm, TaKUMM KaK FrBO3AM, MomnoMke MHCTPYMEHTa Wnin Brioka akkyMynsTopa.
MOHETbI U T. N 18. XpaHuTe akKymMynsTop B HeAOCTYNHOM Ans

(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.
3aMbIKaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOpPHOro
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHUIO GONbLUOro TOKa, Neperpey,
BO3MOXHbIM OXXOram U gaxe noromMke 6noka.

aeTten mecTe.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aynte TonbKo dup-
MeHHble aKKyMynsiTopHble 6aTapeun Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbIx 6aTapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Obinu
noABeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akkyMynstopa, noxapy, Tpasmam 1 NoBpex-

6.  He xpaHuTe 1 He UICNONb3YNTE UHCTPYMEHT U aKKy-
MYNSTOPHbIV GNOK B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT AoCTUraTh unum npesbiwathb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akKyMynATOPHbIN GNOK B OroHb,
[AaXe eCriM OH CUNbHO NOBPEXAEH UNu non-

HOCTbHO BblLles U3 CTpos. AKKyMyHﬂTOprIﬁ
6nok MoXxeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

[eHuio umyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyeT rapaHTuo Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apagHoe
ycTpovicteo Makita.

8.  3anpelleHo BGMBaTb rBo3am B 6nok akkymynstopa,
pe3aTb, nomatb, 6pocaTb, POHATL GOk akKymyns-
TOpa UNK yaapsThL ero TBepAbLIM NPeaMEToM. 370 CoBeTbl N0 06ecneYyeHnIo0 Mak-
MOXXET MPUBECTU K NOXapy, NEPETPEBY UMM B3PbIBY. CUManbLHOro cpoka Cﬂy>K6bI

9. He ncnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN OGNOK. aKKyMyﬂﬂTOpa

10. Bxopswue B KOMNNEKT JIMTUIA-MOHHbIE aKKyMYyNATOPbI 3apsikaitTe GNOK akKyMynsTopoB nepep ero NOMHON
[OMKHbI 3KCNNyaTMPOBaTLCA B COOTBETCTBUM C Tpebo- paspsiakon. OBssaTenbHo npekpaTuTe paboty ¢
BaHWUAAIMU 3aKOHOAATENbLCTBA 06 ONacHbIX ToBapax. MHCTPYMEHTOM W 3apsiauTe GOk akKyMynsTopoB, ecnu
IMpn KOMMepYecKoil TPaHCTOPTUPOBKE, HaNpUMep, TPETbeN Bbl 3aMeTUNN CHNKeHUEe MOLLUHOCTU UHCTPYMEHTa.
CTOPOHOW 1N SKCNEAUTOPOM, HEOBXOAMMO HAHECTU Ha 2. Hukorpa He noa3apsikanTe NOMHOCTbLIO 3apsi-
YNaKoBKy CrieLuanbHble NPeaynpekaeHns 1 MapkupoBKy. KEeHHbIW 6roK akkyMynsiTopoB. MNepe3apsaka
B npoLuecce nofroToBky yCTpoiicTea Kk oTnpaske 06s- COKpallaeT CPpokK cnyX6bl akkymynsTopa.
3aTeNbHO NPOKOHCYMBTUPYITECH CO CMELMAnMCTOM no 3. 3apskaiiTe GrOK akKyMymnsiTOPOB NPy KOM-
onacHbIM MaTepuanam. Taike cobniofante MecTHble HaTHoi Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
TPeGOBaHIS M HOPMbI. OHI MOTYT BbiTb CTPOXE. Mepen 3apaaKoii ropsiyero 6roka akKyMynsTo-
3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl pOB faNTe eMy OCTbITb.
W ynakyite akkyMynaTop Tak, 4To0bl OH He nepe- 4. Ecnv 6roK akkyMynsiTopa He UCMonb3yeTcs,
MeLLanca no ynakoske. M3BMeEKNUTE ero U3 MHCTPYMEHTa UMW 3apaa-

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynsitropa nssne- HOrO yCTpOWiCTBA.
(szre ero us ""°pr"’ée"TaB"' y'mnwsglpywres 5. 3apaanuTe MOHHO-NUTUEBbINA aKKYMYNsATOP-

©30MaCHEIM CNOCODOM. BLINONHAUTe Tpebo- HIii GNOK, ecnu Bbl He GyAeTe NONb30BaTLCS
BaHWUsA MeCTHOro 3akoHoAaTenbCTBa No yTunu- WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (Gonee
3auuMmM akKKyMynsiTopHoro 6roka. wecTn MecALer)
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OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepkoy hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06513aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMynATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopaTb 310 TpeboBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHMIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynsTopHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

» Puc.1: 1. KpacHbin nHamkatop 2. Knonka 3. brnok

aKkymynsitopa

[N CHATUS aKKYMYNSITOPHOTO Brioka HaXXMUTE KHOTKY
Ha NMLEBOI CTOPOHE W U3BMEKNUTE BIIOK.

[Ins ycTaHOBKM Groka akkymynsitopa COBMeCTUTe
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3om B Kopryce u
3a4BUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaanTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HeGonbLWM
Lenykom. Ecnu Bbl BUAUTE KpacHbIn MHAMKaTOP,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK akKkyMynsaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-

JeH HenpaBuIlbHO.

Cucrtema 3aWmTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsTopa

Ha nHcTpymeHTe npedycMoTpeHa cuctema 3alunTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTuyecku
OTKIKOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NPOANEHUs CpoKa
cnyx6bl UHCTPYMEHTA 1 akkymynstopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTMYeCKU OCTAHOBUTCS BO BpeMsi paboTbl B crie-
OYIOLLMX Cryyasx:

3awuTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyatauum HCTPYMEHT Unn
akKyMynsTop notTpebnseT CrMWKoM GOnbLLIO TOK, OH
aBTOMaTUYeCK OCTaHOBUTCS 6e3 BKIIOYEHNS KaKnX-
nmMbo MHaMKaTopoB. B 3TOM cryyae BbIKIIOUUTE UHCTPY-
MEHT 1 npekpaTuTe paboTy, 13-3a KOTOPOK Npoun3oLuna
neperpyaka MHCTpyMeHTa. 3aTeM BKITIOUUTE UHCTPY-
MEHT Ans nepesanycka.

3awuTa oT neperpeBa

lMpu neperpese MHCTPYMEHTa UMK akkyMynsTopa UHCTPY-
MEHT aBTOMaTU4ECKN OCTaHABNNBAETCS, NOACBETKA HauW-
HaeT Murath. B 3TOM crnyyae aanTe MHCTPYMEHTY/akkymy-
NATOPY OCTbITb NEPEL, NOBTOPHBIM BKIKOYEHUEM.

3awuTa oT nepepaspsaaku

Mpu MCTOLLEHUM EMKOCTU aKKyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTUYeCKM ocTaHaBnmBaeTcs. [pu BKIOYeHUM
VHCTPYMeHTa 3MneKTpoABuraTerb 3arnyckaeTcs U BCKope
ocTaHaBnuBaeTcs. B aTom cnyyae ussnekute akkymy-
NATOP U3 UHCTPYMEHTA U 3apsianTe ero.

3awmTa oT gpyrux Henonagok

CucTema 3aWwmThbl Takke obecneyvBaet 3awuTy ot

APYTVX Hernonazaok, CnocobHbIX NOBPEeAUTb UHCTPY-

MeHT, 1 obecrneymBaeT aBTOMaTUYECKYIO OCTAHOBKY

MHCTpyMeHTa. B crnyyae BpeMeHHO 0CTaHOBKM Unn

npekpatleHus paboTbl UHCTPYMEHTA BbINOSTHUTE BCE

nepeyncreHHble HUXe AeNCTBUA ANs yCTpaHeHus

NPUYUHBI OCTAHOBKM.

1. BbikntounTe 1 CHOBa BKMIOYNTE UHCTPYMEHT Ansi
ero nepesanycka.

2. 3apspauTe akkymynstop(bl) Unu 3ameHuTe ero(ux)
3apsPKeHHbIM(M).

3.  [anTe MHCTPYMEHTY M akKkyMynsaTopy (akkymyns-
TOpaMm) OCTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa CUCTEMbI 3aLLUTLI B UCXOAHOE
COCTOSIHWE CUTYyaLusi He M3MeHNTCs1, obpaTuTech B
cepBuUCHBIV LeHTp Makita.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsiaa

akKkymynsiropa

Tonbko dns 6510K08 akKymynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1.WHgukartopsbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
[N NPOBEPKM 3apsfa. iHaMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I D n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 go
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 5o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 go 25%
ﬂ I:I I:I I:I Bapagute
aKkymy-
NATOPHY0
Barapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
akKkyMynsiTop-
t Has Gatapes
|:| |:| I I HeuncnpasHa.
PYCCKUN



NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLlero Bo3ayxa
MHANKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYEHUS.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (ganbHAa nesas) uHan-
KaTopHasa namna 6yaeT muratb BO BpeMs paboTbl
3aLUMTHON CUCTEMbI aKKyMymnsaTopa.

Bbi6op pencTBus pesku

» Puc.3: 1. Pbiyar nepeknioyeHns peskm

[laHHbI MHCTPYMEHT MOXHO 1CMONb3oBaTh Ans opbuTtans-
HOW NN NPAMONUHEHON (BBEPX M BHW3) pe3ku. [Mpu opbu-
TanbHOI pe3Kke MOMIOTHO HOXOBOYHOMN NMITbl OTXXMMAETCS
Brepea, 4TOo 3HaYUTENbHO NOBbILLIAET CKOPOCTb Pe3aHus.

[INs M3MeHeHNs AeCTBUS Pe3KM, MPOCTO NOBEPHUTE pblyar
NepeksItoYeHs AENCTBIS B Hy)XHOE NofoxeHne. Cum.
Tabnuuy Ans BbIGopa COOTBETCTBYIOLLETO 4ENUCTBIUS PE3KN.

Monoxexune [eicTBue pe3kn MpumeHeHne

0 MpsamonuHeiiHas
peska

[ns pesku mar-
KON, HepxxaBe-
toLe ctanu n
nnacTMaccei.

[ns 4ncToBbIX
pes3oB B lepeBe 1
daHepe.

[ns pe3ku Markon
cTanu, anomu-
HUA 1 TBEPAOTO
nepesa.

Peska c HeGonb-
UMM paguycom

I Peska co cpegHum
paguycom

[ins pe3kun fepesa
1 haHepsbl.

[ns 6eicTpoit
pesky anoMuHIs 1
MSTKOI cTanu.

1 Pe3ka ¢ 6onbLumm
paguycom

[ns 6bicTpon
pesku Aepesa n
aHepbl.

HdencTBue BbIKNoYaTens

[Ins BKMIOYEHUS MHCTPYMEHTA HAXMUTE KHOMKY GrnokupoBkw/
Pa3BrokupoBKM. IHCTPYMEHT NEPEXOANT B PEXUM OXUAaHNS. [inst
BKIIOYEHNS MHCTPYMEHTa HaXKMUTE Ha TPUITEPHBIN Nepekmioya-
Tenb B peXvMe OX1aaHus. [ins yBenuueHus 4acToThl BpaLueHus
Ha)XXMUTE TPUTTEPHII NepekmioyaTens cunbHee. [Ins BIKMoYeH!s
MHCTPYMEHTa OTNYCTUTE TPUITEPHbIN NepekmiodaTenb. HCTpYMeHT
NepexoANT B PEXUM OXWAaHUS. [INS BbIKMIOYEHNS MHCTPYMEHTa
HaxXM1Te KHOMKY 6r10KUPOBKW/Pa3BroKUPOBKM B PEXUME OXUAAHNS.
[nsi HenpepbIBHOM paboTbl UHCTPYMEHTA HAXXMUTE Ha
TPUITEepHbIN NepeknioyaTernb B pexume oxuaaHus, a
3aTeM HaXXMUTe Ha KHOMKY dovkcaummn. [ns oTknoyeHus
MHCTPYMEeHTa Ha)M1TE Ha TPUITEPHbIN NepeknoyaTens,
a 3aTeM OTnycTuTe ero.
» Puc.4: 1. KHonka 6noknpoBku/pa3trnokmpoBku

2. KHonka chukcauum 3. TpurrepHbiv

nepeknioyaTens

NMPUMEYAHMUE: Ecnn MHCTPYMEHT HaxoauTcs B
pexume oxuaaHus 6onee 10 cekyHa, oH aBTomMaTu-
YECKM BBIKMIOYNTCA, @ NamMna noracHer.

NMPUMEYAHMUE: Bo Bpems paboTbl MHCTpyMeHTa
KHOMKa 6roKNpoBKN/pa3broKMpPOBKN HeJoCTyNHa.

BknroueHue nepegHen namnbl

ABHUMAHUE: He CMOTpUTE HeNOCPeACTBEHHO

Ha CcBeT Ui UCTOYHUK cBeTa.

YT06bI BKIOYNTE Nammny, HKMUTE KHOMKY 6roknpoBku/
pa3brnokmMpoBku. YToBbI BBIKIIOUYUTE NaMy, HaxXMUTe
KHOMKY 6r1oKMpoBKM/pasbnokvpoBKy eLle pas.

» Puc.5: 1.Jlamna

TNMPUMEYAHMUE: Npu neperpese MHCTPYMeHTa
HauMHaeT muraTb namna. MNepea Bo3o6HOBMeE-
HUeM PaboThbl NOMIHOCTLI0 OCTYANTE UHCTPYMEHT.

NPUMEYAHUE: [Ina ynaneHus Nbinv ¢ NH3bI
namnbl UCNONb3ynTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LiapanuH Ha NnH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.

Perynsitop ckopo

» Puc.6: 1. Perynatop ckopoctn

O60pOTbI MHCTPYMEHTA MOXHO PerynmpoBaTh NoBOpo-
TOM perynatopa ckopocTu. MakcumanbHOM CKOPOCTH
COOTBETCTBYET NONOXeHNe 5, a MMHUMansHou — 1.
Cwm. Tabnuuy, 4Tobbl BeIbpaTh Hagnexallyo CKOpoCTb
ans obpabateiBaemon fetany. OgHako Hagnexaiyas
CKOPOCTb MOXET ObITb pa3HO B 3aBUCMMOCTM OT TUNa
unu TonwuHbl obpabartbiBaemoit AeTanu. Kak npaeuno,
6oree BbICOKME CKOPOCTU NO3BONSAIOT pe3aTb obpaba-
TbiBaeMble AeTanu 6uicTpee, HO Cpok cnyx6bl NonoTHa
HOXOBOYHOW NWIMbl NPU 3TOM COKpaLLaeTcs.

OG6pabarbiBaemas getanb Uundppa
Hepeso 4-5
Msrkas ctanb 3-5
Hepxagetowwas ctanb 3-4
AntomuHni 3-5
Mnactmacca 1-4

TNMPUMEYAHMUE: Ouck perynmpoBKu CKOPOCTH
MOXXHO NMOBOpPAYMBaTh TONbKO A0 UUdpbLI 51
o6paTtHo Ao 1. He nbiTanTecb cunoin noBepHyTL
perynsiTop 3a npeAenbl 3Ha4eHWU 5 unu 1, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K OTKa3y pyHKUUM perynu-
POBaHUs 4acTOTbI BpalleHus (pesbl.

AnekTpoHHasA PyHKLMA

[inst NpoCTOTBI 3KCNNyaTauumy MHCTPYMEHT OCHALLEH
3NEeKTPOHHbLIMU PYHKLUAMU.

MNMnaBHbIN 3anyck

®YHKLMS NNaBHOTO 3amnycka MAHUMW3UPYET MyCKOBOW
yaap 1 CMsir4aeT 3anyck MHCTPYMEHTa.

KOHTpOsnb NOCTOAHHOM CKOPOCTU

OnekTpoHHOE ynpaBneHne CKopoCTbio MHCTPYMeHTa
ANst AOCTWMXKEHUSI MOCTOSIHHOW CKOPOCTU. BO3MOXHOCTb
nony4YeHust TOHKOW OTAEmNKU, MOCKONbKY CKOPOCTb
BpaLleHUs AepXUTCs Ha NOCTOSIHHOM YPOBHE Jaxe B
YCNOBUSAX HAarpy3Ku.

PYCCKuA



MnaBHOe BpaweHune 6e3 Harpy3ku

B uensix cHuxeHnst BUOpaLmm 1 BbipaBHUBaHUA
NOMOTHA HOXXOBOYHOW NUIbI C NIMHUEN pe3kn 6e3
TULLIHNX YCUIUIA, NPY BbIGOpe NOMNoXeHUs perynsatopa
CKOPOCTY 2 UK Bbile CKOPOCTb BPaLLeHNs aBToMa-
TUYECKW YMEeHbLUAETCS 40 TeX Nop, Noka UHCTPYMEHT
He HaunHaeT 06paboTky AeTanu. Korga MHCTpyMeHT
HauvHaeT 0bpaboTky AeTanu, ero CkopocTb AocTuraet
3a[aHHOrO 3HaYeHusl, NpK 3ToM 060POThI UHCTPYMEHTA
noaAepXvBatoTCA Ha 3aJaHHON CKOPOCTU A0 BbIKMOYe-
HWSI IHCTPYMeHTa.

NMPUMEYAHME: MNpwn H13Ko TemnepaType aTta
YHKLUMA MOXET BbITb HEAOCTYNHA.

BbikntoyeHne unu BknroyeHne yHkumMm
nyaBHOro BpaleHusi 6e3 Harpy3ku

[INs BLIKIOYEHWS UMW BKITOYEHUS (DYHKLUM NNIaBHOTO
BpaLLeHusi 6e3 Harpy3ku BbIMOMHUTE yKa3aHHbIE HIDKE
[encTBuS.

1. YbeouTecb, YTO MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

2. YcTaHOBUWTE perynsaTop CKOPOCTU B MONOXEHNe
nqn

3.  Haxmute kHOnKy 6GnokvpoBKM/pa3bnoknpoBkM Ans
BKITIOYEHVS UHCTPYMEHTA.

4.  YcTaHOBWTE PErynaTop CKOPOCTY B NONOXEHNE
"5", NOBEpPHYB €ro, a 3aTeM yCTaHOBUTE €ro B Noroxe-
Hue "1", noBepHyB o6paTHo.

Jlamna muraet ABaxabl, NokasblBas, YTO PYHKLMSA
nnaBHOro BpaLleHusi 6e3 Harpy3ku oTknoyveHa. Ans
MOBTOPHOTO BKIMIOYEHWSI aHHON (PYHKLMW BbINONHWUTE
Ty e npoLeaypy eLle pas.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu cbyHKUMSt NNaBHOTO BpaLleHns
6e3 Harpy3ku OTkMYeHa, To naMna Muraet ABax bl
Npw BKITOYEHUN UHCTPYMEHTA.

MPUMEYAHUE: Bbl Takke MoXeTe BbIKMOYUTb
MW BKINIOYUTB PYHKLMIO NNaBHOO BpalleHus 6e3
Harpysku, U3MEHUB NOSOXKEHWE AVCKa PerynmpoBku
ckopocTu ¢ "5" Ha "1" unn ¢ "1" Ha "5".

AneKTpnyYecKknm Topmos

OTOT MHCTPYMEHT OCHALLIEH 311eKTPUYECKNM TOPMO3OM.
Ecnu nocne otnyckaHus TpUrrepHoro nepekntoyarens
He NpoucxoamnT BbICTPOI OCTAHOBKMN UHCTPYMEHTA,
oTnpaBbTe UHCTPYMEHT B CEpBUCHBIN LeHTp Makita ans
o6CnyxunBaHus.

CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen nposeaeHNeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM ob6si3aTenbHO
yb6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6nok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

YcTaHoBKa unm cHATME NOnoTHa

HOXXOBOYHOW NUNbI

MABHUMAHME: 06s3ateniHo yaanute Bce
OMWIKW UNU UHOPOAHbIE YacTULbl, NpUnuWne
K NONIOTHY HOXXOBOYHOW NUIbl U/MNu gepxarento
nonotHa. HecobniogeHue aaHHoro TpeboBaHus
MOXET NPUBECTMN K HEJOCTaTOYHON 3aTsXKKe MonoTHa
HOXXOBOYHOW NWMbl M CEPbE3HON TpaBMe.

ABHUMAHMUE: He npuKacaniTecb K NonoTHy
HOXXOBOYHOW NUNbI UNN AeTanu cpa3sy nocne
OKOHYaHusA paboTbl. OHU MOTyT BbITb O4EHb ropsi-
YYMM 1 MPUYUHUTB OXOT.

ABHUMAHUE: Bcerga npoyHo 3akpennsamnTe
MOMIOTHO HOXOBOYHOM NUMLI. HegoctatouHas
3aTAXKKa NOSIOTHA HOXXOBOYHOM MLl MOXET NpuBe-
CTV K €ro NoNoMKe UM Cepbe3Holi TpaBMe.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yinTe TONbKO NonoTHa
HOXOBO4HbIX Nun Tuna B. Vicnonb3oBaHwne nono-
TEH, OT/IMYHBIX OT TNa B, NpuBOAWT kK HEAOCTATOUHOW
3aTsHKKE NOSI0THA HOXXOBOYHOW MUMbI, YTO rPO3UT
nonyyeHneM cepbe3Hon TpaBMbl.

ABHUMAHUE: Mpu CHATUM NONOTHA HOXOBOY-
HOW NuUnbl co6nioaanTe 0CTOPOXKHOCTh, YTOObI
He NOBPeAUTb NanbLbl BEPXHei YacTbIo NooTHa
HOXOBOYHO NUIbI NN KPOMKaMM AeTanm.

Mepen ycTaHOBKOWM NONOTHA HOXOBOYHOW MMkl ybean-
TeCb, YTO pblyar 3axvma nonoTHa HaxoAuUTCs B pa3om-
KHYTOM MOMNOXeHUN.

[insi ycTaHOBKM NONOTHA HOXOBOYHOW MUMbl BCTaBbTe

ero B fepxarerb nonotHa (3y6bsamu Bnepen). Poivar

3a)MMa MNonoTHa NepemMecTUTCs B NONoxeHne huk-
cauuu, 1 NONIOTHO HOXXOBOYHOW Nkl ByaeT 3adukeun-
poBaHo. Ybeamtech, Y4TO ThiflbHasi CTOPOHA NOMNOTHA

HOXOBOYHOW NIkl BoLLa B ponuk. Cnerka notsHuTe

3a NOSIOTHO HOXXOBOYHOW NWIbI C Lienbio y6eanTbes B

TOM, 4TO OHO He BbiNafeT BO BpeMsi paboTh.

» Puc.7: 1. [depxarenb NofoTHa HOXOBOYHON NWMbI
2. Pblvar 3ax1uma nonotHa (B pa3oMKHyTOM
nonoxenuu) 3. Pblyar 3axuma nonotHa (B
3a(pMKCMPOBaHHOM MOMOXEHNM)

» Puc.8: 1. [epxartenb NonoTHa HOXXOBOYHOW NWMbI

2. MNonoTHO HOXOBOYHOW Nunbl 3. Ponuk

ABHUMAHUE: Ecnu pblyar 3aXuma nosioTHa
He NnepeMeLLaeTcs B nonoxeHue ukcauum,

3TO O3Ha4aeT, YTO NMONIOTHO HOXXOBOYHOMN NUNbI
BCTaBNIEHO He NOJNHOCTLI0. He npuxumaiite
pblyar 3akuma nonoTHa BPY4HYIO B NONoXeHue
conkcauun. 3To MoXeT NPUBECTU K NOBPEXKAEHUNIO
WHCTpPYMEHTa.

NS cHATUS NONOTHA HOXXOBOYHOW NUIbI HaAaBUTE Ha

pblyar 3axuma nonoTHa Bnepes Ao ynopa. 310 No3Bo-

nsietT 0cBo60ANTL NMONOTHO HOXOBOYHON MUMbI.

» Puc.9: 1. [depxarenb nonoTHa HOXOBOYHOW NWMbI
2. Pbivar 3axwuma nomnotHa 3. lMonoTtHo
HOXOBOYHOW MMkl
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NMPUMEYAHMUE: B cnyyae 3aTpyaHEHWUA NpU CHATUN
NOSIoTHA HOXXOBOYHOW MUSbI:

nepeBeauTe pbluar NepekniovYeHNs Pe3Kn B MOMNOXe-
Hue “lll” n nepemecTuTe aepxatenb NOMoTHa HOXO-
BOYHOW NWMbl BHM3, NOCIE Yero nepeMecTuTe pblyar
3aX1Ma NnosioTHa B NONOXeHVEe Pa3broKMPOBKU.
YT06bI NepemMecTuTb AepXKaTenb NonoTHa HOXXOBOY-
HOW NUIbl BHA3, BEPHUTE pblyar 3axumMa noriotHa B
nonoxeHue UKcaLmm N HECKOSbKO pa3 BKMHUUTE
MHCTPYMEHT Ha KOPOTKOE BpeMmsi.

| NMPUMEYAHMUE: VHoraa cmasbiBanTe posnuk. |

XpaHeHMe e rPaHHOroO Krnr4a

Korga wecturpaHHsbIii Koy He MCMonb3yeTcsl, XpaHuTe
ero, Kak nokasaHo Ha puUcyHke, YTobbl He NOTEPSITh.
» Puc.10: 1. lecturpaHHbin kntoy

SKCIMIYATAUUA

A BHUMAHME: 06s3atentHo AepXnTe OCHOBa-
HWe Ha OAHOM YpOBHe ¢ AeTanbto. HecobniogeHune
[aHHOro TpeboBaHNsA MOXET NPUBECTU K NONOMKe
NonoTHa HOXXOBOYHOW MUIbI Y CEPbE3HO TpaBMe.

ABHUMAHME: MpopaBuranTe MHCTPYMEHT
O4YeHb MeANIeHHO NPU pe3ke No KPUBOM Unu Npu
nepemMeLleHUm No BepTUKanu. Ecnm k nHCTpyMeHTy
MPUNOXNTB YCUIME, 3TO MOXKET NMPUBECTY K NOSIB-
TIEHUIO UCKOLLEHHON MOBEPXHOCTY U MOBPEKAEHMIO
MOSIOTHA HOXXOBOYHO MUTbI.

» Puc.11: 1. JlnHna otpesa 2. OcHoBaHue

BKntouMTE MHCTPYMEHT, KOra NOMoTHO HOXKOBOYHOM
NUIbl HUYETO He KacaeTcsl, U NOAOXANTE, NMoKa NoNoTHO
He pa3oBbET MOJHYI0 CKOPOCTb. 3aTEM MOMNOXUTE OCHO-
BaHue Ha obpabaTbiBaemyto AeTarb U MeASIEHHO nepe-
MeLLanTe MHCTPYMEHT Brepes no 3apaHee HaHeCEHHO
NUHUKM OTpes3a.

Pe3ka nog ckocom

ABHUMAHME: Mpexae YeM HaKNOHUTbL OCHO-
BaHue, y6eanTeCh, YTO UHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a
BnoK akKymynsiTopa U3BrneueH.

Mpu HaKNMOHEHHOM OCHOBAaHWW Bbl MOXETE BbINOMHSATh
pesky Co CKOCoM nof Mo6biM yrnom B AnanasoHe ot 0°
0o 45° (BneBo mnv Bnpaeo).

» Puc.12

OcnabbTe 60NT B 3aAHEN YaCTW OCHOBAHMS LIECTUIPaH-
HbIM Knto4oM. CABWHBTE OCHOBaHWe Tak, YTobbl 6onT
pacnonararncsi B LleHTpe kpectoobpasHoro paspesa B
OCHOBaHWUMU.
» Puc.13: 1. WecTturpaHHbiii kntov 2. bont

3. OcHoBaHue

HaknoHnTe ocHoBaHwve Tak, 4Tobbl Nony4nTh Tpebye-
MbI yron ckoca. Kpaii kopnyca aBuratens ykasbiBaeT
yron ckoca B rpagyvpoBke. 3atem 3atsaHute 6onTt ans
3aKpenneHnst OCHOBaHWS.

» Puc.14: 1. Kpan 2. I'pagyvposka

Mpsambie pa3pesbl 3anoanuLo

» Puc.15: 1. lecTurpaHHbiin kntoy 2. bont
3. OcHoBaHue

OTkpyTUTE BONT B 3aHEN YaCTU OCHOBaHWS LLIECTH-
rpaHHbIM KMOYOM U CABMHBTE OCHOBaHMWE A0 KOHLa
Hasagd. 3aTem 3aTaHUTe 60ONT ANS 3aKpenneHns
OCHOBaHWS.

Bbipesbl

Bblpesbl MOXXHO AenaTb C MOMOLLbI0 OQHOMO U3 ABYX
MeTO/0B - “CBEpreHne HavanbHOro oTBepcTus” unu
“BpesaHue”.

CBepnel-wle Ha4vyanbHOrNo oTBepCcTUA
» Puc.16

[ns BHYTPeHHMX Bblpe3oB 6e3 HayanbHOro Bpe3aHus ¢
Kpasi, BbICBepnuTe NpeABapuTENbHO OTBEPCTNE Aname-
TpoM 12 mm unu 6onee. BctaBbTe NONOTHO HOXOBOY-
HOW NuUIbl B 3TO OTBEPCTUE AN Havana pesku.

Bpe3saHue
» Puc.17

Bam He HyxHo 6yaeT CBepnuTb HavanbHoe OTBepCTMe
Wnn genatb BPesKy, ecniv Bbl akKypaTHoO caenaeTe
cnepyouee.

1. TogHUMUTE MHCTPYMEHT 3a NepeaHuii kpan
OCHOBaHWs1, pacnomnoXmnB OCTPUE NOMOTHA HOXKOBOYHOM
nunbl HENOCPEACTBEHHO HaA NOBEPXHOCTbIO 06pabaTbl-
BaeMou getanu.

2. HapgaBuTe Ha MHCTPYMEHT, YTOGbl NepeaHuii kpai
OCHOBaHWS He CABUHYMCS, KOrAa Bbl BKIOYUTE UHCTPY-
MEHT, 1 MeANEHHO OnyCcTUTe 3a4HI0K0 YacTb.

3. [No mepe Bpe3aHus NOMoTHa HOXXOBOYHOW MUIbI
B obpabaTtbiBaemyto AeTanb, onyckanTe OCHOBaHUe
WHCTPpYMEeHTa Ha NOBEPXHOCTb 0bpabaTbiBaemoii
aetanu.

4. 3aBepLuuTe Bblpe3 06bI4HBIM 06pa3om.

O6paboTtka KpaeB
» Puc.18

[ns 06paboTkn kpaeB Unn pa3aMepHOW PerynmpoBKy,
crerka NpoBeAnTe MOMOTHOM HOXOBOYHOW MUIIbI NO
Bblpe3aHHbIM KpasiM.

Pe3ka meTtanna

Mpw pe3ke meTanna Bcerga Nonb3ynTech NOAXoAs-
Le oxnaxaatoLe XXNAKOCTbIO (Macno Ans pesku).
HecobniogeHve gaHHoro TpeboBaHus npuBeaeT K
3HaYUTENbHOMY U3HOCY NOSIOTHA HOXXOBOYHOW MUMbI.
BmecTo ncnonb3oBaHus oxnaxaatoLlero BellecTsa
MOXHO cMa3aTb 06paTHy0 NOBEPXHOCTb 06pabaTbiBa-
emoWn aetanu.
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YpaneHue nbinu

YcTaHOBKa Unun cHATUE
nbifie3aWlUTHbIX KO)KyXOB

,qOﬂOﬂHUmeﬂbele npuuadne)KHocmu

YcTaHoBUTe Mblne3allnTHbIN KOXYX, Kak NokasaHo Ha
pUCyHKe.
» Puc.19: 1. lMbinesawmTHbIN KOXyX

[nsi CHATWA NbINEe3aLnTHOrO KOXyXa HaXMUTE Ha
KOXYX C OOHOW CTOPOHbI, 3aTeM CHUMUTE €ro, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKe.

» Puc.20: 1. lMbine3awmnTHbIN KOXYX

YcTaHOBKa Unu cHATUe
nbinecbopHoro natpybka

B 3agucumocmu om cmpaHbli

[laHHbIA UHCTPYMEHT MOXET NOACOEANHATLCS K Nblne-
cocy Makita nyTem npukpenneHust neinec6opHoro
natpy6bka.

BcraBbTe nblnectopHbii natpy6ok Ao KoHUa B
MHCTPYMEHT.

» Puc.21: 1. lMbinec6opHbii naTpy6ok

[ns cHATUSA NbinecbopHoro naTpy6ka BbITAHWTE ero,

HakaB Ha pPacrosioKEHHYI0 Ha HeM KHOMKY.
» Puc.22: 1. KHonka 2. MNbinec6opHbin natpybok

MopknioyeHne UHCTPYMEHTA K
nbinecocy

MoakntounTe WnaHr nbinecoca K nblriec6opHomy
nartpy6ky.
» Puc.23

HanpaBnsrowasa nnaHka

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

MABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM UMK CHsI-
TMEeM JONONMHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTeN
BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT U U3BreknTe 610k
akKkymynaTopa.

MpsamMble pa3pesbl

Mpu MHOrokpaTHOW peske B rnybuHy Ao 160 mm unm

MeHee, UCToNb3oBaHue HanpaBnsoLLel NnaHKy No3Bo-

T [OBUTBCA BbICTPbIX, YACTBIX, MPSMbIX Pa3pe3oB.

» Puc.24: 1. Hanpasnstowwas nnaHka (Hanpaensto-
Lasi nuHerka)

[Ins ycTaHOBKM HanpaBnsoLen nnaHk1 BCTaBbTe ee
B KBagpaTHoe oTBepcTue COOKY OCHOBAHWS, Npy 3TOM
HanpaBnswoLas nMHenka AomkHa CMOTPETb BHUS.
CABUWHBLTE HaNpaBnsoLLYO NiaHKy Ha HeobxoanmMyo
LUMPWHY pe3ku, nocne Yyero 3atsHuTe 6onT ans dukca-
LW nnaHKu.
» Puc.25: 1. llecturpanHbiii kntoy 2. bont
3. Hanpaenstowasa nuHenka
4. Hanpasnsiowas nnaHka (Hanpasnsio-
Las nuHewika)

KpyroBble Bbipe3bl

IMpw peske kpyros unu ayr pagnycom B 170 Mm nnu mexee,

YCTaHOBWTE HaNpaBMsoLLYio NnaHKy cneaytowmum obpasom.

» Puc.26: 1. Hanpaensiowas nnaHka (Hanpasnsio-
Las nuHenka)

1. BcTaBbTe HanpasnsioLLyto NnaHKy B KBaapaTHoe
oTBepcTve COOKY OCHOBaHUS, NpW 3TOM HanpaenstoLias
NUHeNKa [OoIKHa CMOTPETb BBEPX.

2.  Bcrabre WTNET KpyroBol HanpaenstoLLel Yepes noboe
13 ABYX OTBEPCTUIA B HANPaBNAoLLEN NuHeiike. HaBuHTUTE
NOBOPOTHYIO PYKOSITKY C BHYTPEHHNUM Pe3bGoBbIM OTBEPCTUEM Ha
LITUET KPYroBOM HaNpaBnAtoLen Ans ukcaLyun NoCneaHero.

» Puc.27: 1. Pe3bboBas pykoaTka 2. Hanpasnsiowias
nuHerika 3. Hanpaensiowas nnaHka
(HanpaBsnstowwas nuHerika) 4. Ltndpt
Kpyrosou Hanpasnsowen 5. bont
6. LLlecTurpaHHbIi KoY

3. CpaBWHbTE HanpaensioLLyto NNaHKy Ha xenaembii
paauyc Bbipesa 1 3aTsHUTe GonT Ans ee dukcaLmm Ha MecTe.
lMocne 3Toro CABMHLTE OCHOBAHME Briepes 40 KOHLA.

MPUMEYAHMUE: Mpwu Bbipeske Kpyros unu ayr sceraga
nonb3ynTechb NONOTHaMW HOXXOBOYHOM nunbl Ne B-17,
B-18, B-26 unu B-27.

YCTpOMCTBO NPOTUB pacKarnbiBaHUA

JHononHumenbHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: Mpu ocylecTBREHNN pe3ku
CO CKOCOM YCTPOMCTBO NPOTUB packasbiBaHUs
MCNONb30BaTh HeMb3sl.

» Puc.28:

1. OcHoBaHve 2. YCTPONCTBO NPOTUB
packanblBaHUs

[ns npepoTepalleHns packarnbiBaHus B npoLecce
peskn MOXHO MCMonb30BaTb YCTPOINCTBO NPOTUB
packanbiBaHus. YTo6bl yCTaHOBUTb YCTPONCTBO NPOTUB
packarnblBaHusl, MOMHOCTbIO MOABKUHLTE OCHOBaHWNE
Brepes 1 BCTaBbTe YCTPOWCTBO B 3aJHIOK0 YaCTb OCHO-
BaHUS MUHCTPYMEHTA.

Ecnu Bbl ncnonbayeTe KpbiLLKy, ycTaHOBUTE YCTPONCTBO
NPOTUB packarblBaHUS Ha KPbILLIKY.

» Puc.29: 1. Kpblwka 2. OcHoBaHue

Mcnonb3ynte KpbILLKY NpW peske AekopaTuBHOW haHepbl,
nnacTmacchbl 1 T.4. OHa 3aluLLaeT IOMKME U TOHKWE
NOBEPXHOCTY OT NOBPEXAEHUN. YCTaHaBnNMBanTe ee Ha
3a[HI0K0 YacTb OCHOBAHWS MHCTPYMEHTA.

KomnnekTr aganTtepa AnAa WuHbI

LenHowu Nunbl

[HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

Mpwv napannensHol pe3ke, peske AeTanen ogHon
LUMPUHBI 1 peske Mo NpsMOI UCnonb3oBaHue aaan-
Tepa ANns WWHbI LEenHo nunbl obecnevunt nonyyeHme
BbICTPbIX, YNCTbIX pa3pe3os. [Ins ycTaHOBKM aaanTtepa
ANst LWWHBI LIeMHOW NUIbl BCTaBbTe NHEKY B kKBaapaT-
HOe OTBEpPCTVE OCHOBaHWSA 40 yropa. Kpenko 3akpytuTe
6ONT LWeCTUrpaHHbIM KITHO4OM.
» Puc.30: 1. lWecTturpaHHbii kntoy 2. NlnHelika

3. bont

78 PYCCKuMA



BcrasbTe nuHeliky B kBagpaTHoe OTBEPCTUE afanTepa Ans
LUMHbI LieNHOM MUkl M NOTHO 3aTsiHUTE BonT. YcTaHoBuTe
apanTep ANS WWHbI LIEMHON NUMbI Ha LUMHY LeMHON NUIb.
» Puc.31: 1. Agantep Ans WyHbI LenHOW Nuibl

2. Hanpasnsiowmii pensc 3. BUHT

TMPUMEYAHMUE: Bcerpa vcnonbayinte neasus Ne
B-8, B-13, B-16, B-17 nnu 58 npu ncnons3oBaHuu
LUMHBI LEMNHOW NUMbl U aganTtepa Afs WuHbI LenHomn
nunbl

OBCIYXXUBAHUE

ABHUMAHME: Mepen nposeaeHneM NpoBepKU
unu pabot no Texo6cnyxuBaHuio Bcerga npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH, a GNOK akKy-
MYIIAATOPOB CHAT.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaetcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOPUTENN, CNUPT U Apyrue nofo6-
Hble XUAKocTU. ITO MOXET NPUBECTU K obecLiBe-
YnBaHMIO, AeOPMaLIMKN U TPELUMHAM.

[ns o6ecnedveHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynosaHust peMoHT, ntoboe apyroe
Texo6CnyKuBaHue Unu perynmpoBky HE06XoAMMO npo-
M3BOAWTb B YNOMHOMOYEHHbIX cepBUC-LieHTpax Makita
WU CepBUC-LIEHTPax NPeAnpusiTUsi C UCMONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen npomssoacTea Makita.

AOMNOJNTHUTENbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEeXHOCTU UNu
npucnoco6rneHns peKoMeHAYTCA ANA UCNOoMNb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, yka3aHHbIM B
HacTosieM pykoBoAcTBe. /icnonb3oBaHue Apyrux
NPUHaANEXHOCTEN UMW NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPUBECTM K NOJTyYeHMo TpaBMbl. MicnonbayiTte npu-
HaAnNeXHOCTb UNW NPUCNocobreHne TOMbKO Mo yka-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHwHo.

Ecnun Bam HeobxoamMmo cogencTame B NonyyYeHnm

[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLMK MO 3TUM NPUHAATEXHO-

CTSIM, CBSKMTECH C BalLMM cepBuc-ueHTpom Makita.

. [MonoTHa HOXOBOYHbBIX NN

. KomMnnekT HanpaensitoLen nnaHku (Hanpaensio-
e NUHEeKM)

. KomnnekT aganTtepa ANst WWHbI LLEeNHON Nusbl

. YCTpPOWCTBO NPOTUB pacKanbiBaHWs

. Kpbiwuka

. Mbinec6opHbIi naTpybok

. Mblne3aLwmnTHbIA KOXYX

. OpurmHanbHbIN akkyMynaTop 1 3apsigHOe yCTpOii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHThbl cnucka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTA B KayecTse
cTaH4apTHbIX NpucnocobneHnit. OHU MoryT OTnu-
YyaTbCsl B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl.
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